JULIUS ZEYER

RADUZ A MAHULENA!

OSOBY

STOJMIR, krél tatransky

RUNA, jeho Zena

PRIJA, ZIVA, MAHULENA, jejich dcery
RADUZ, kralovic v Magute
KRALOVNA NYOLA, jeho matka
RADOVID, stary sluha Raduztv
PRIBINA, diivérnik Stojmirtv
VRATKO, dievorubar

Lid v Magufe a Tatie
Jinosi a panny

Druzina kralovska

! Prevzato z: Zeyer J., Radiz a Mahulena: slovenskd pohddka o ctyfech déjstvich, Praha 1959 (redakéngd
upraveno).



PRVNI DEJSTVIi

Vysoky stit Tater v oblacich. O skadlu oprena stoji lepa divéi postava v bilem rouse, hrajici
prostou, dojemnou pisen na housle. Plavé jeji viasy jsou propleteny véncem z pestrych kveti,
na cCele sviti ji hvezda. Zavoj duhovych, jiskricich se barev plyne ji volné ve velkych zahybech

od hlavy k patam. Na ramené ji sedi bila holubice. Pisen dozni a divka mluvi.

PROLOG

Jsem pohadka. Kdo se mnou ptijde, povedu jej do modrych kraji baje. Zde s téchto olbfimych
Stitd po starych cestach, mechem porostlych a listim davnych jeseni zavatych, sestoupim dola,
tam v slunné nivy slovenského lidu. Znam tiné jeho duse, a pradavné jeho sny v mém nitru
zijou. Vzdyt stala jsem u jeho kolébky! Zavojem Carnym obestiram dé&je veéku zapadlych do
mlZin paméti. Pod tipytem jeho fas vSak ty davné lidské touhy kiidla svoje rozpinaji a lidska
n¢ha pléa zpod jeho zahybt a lidské slzy tekou lesklou jeho

tkaninou a vrouci, vécéné lidskd srdce bijou, tu vasnive, tu snivé pod krytem jeho volné
vlajicim ... Vzhuru! ... Po starych cestach, hucicimi lesy, kol motskych ok vas v tichou
Slova¢ povedu. Mym zavojem ji uvidite, rodnou sestru arijského toho lidu, jenz pije z Gangy.
prorazi nebesa, tak bez promeény, jak vééné jeji hory v blankyt strmi. Barnavé mracno tézkych
osudi stin jesté nevrha na slunné strané, kde trava vétrem vini se a jasné vody tryskaji. Lid
volny Zije jeSté v horach volnych. VSak nesvar pfec uZ svoji zhoubu kona. Dvé€ knizata se v
zasti potykali, nez zrozen Radiz byl a Mahulena, o jejichZ strastech dnes vam povim vse ...
Jsem pohédka a rodnd sestra onéch, jeZ Ganga kojila, 1 téch, co na irdnské vysociné snily, kde
nejjasnéj$i hvézdy hofti, 1 téch, co v skandinavskych divo€indch pllnoc¢ni rudé slunce znaly, i
téch, co v feckych hgjich vedle davnych mofti v bilych chramech z mramoru jak vlaStovice
hnizdily, 1 posléz té€ch, co v mra¢nych doubravach, kde druidi bledou lunu ctili, kol Sedych
menhirl své reje kiepCily ... Jsem pohadka. Dym mysticky se nese pfede mnou, a za mnou
duje vitr pravéky ... Kdo za mnou chodi, vidi davné sudic piedivo ... Co dnes vSak uzfi, to
prosté je jako srdce mého lidu, je prosté jako jeho tiché chatky pod zelenymi grinémi. Je
chatka mého lidu prosta, véru — vSak zlaty vénec tam lezi pod prahem: ¢ar je to jeho vrouci
basnivosti! ...

Sestupuje pomalu se skal, hrajic pisen na houslich Kdyz zmizi a pisen doznéla, jevi se udoli
lesnaté s velkou loukou v popredi. Na jedné strané prysti ze skaly jasna studanka. Nedaleko ni

spi Raduz v trave. Je rano.



RADOVID (prichdzi): Zde posléze jsem vysel na den bozi! Uz zdalo se mi, ze soumraku téch
stromt ani konec nebude. Kde asi jsem? Kam jsem to asi zbloudil? A bloudim marng!
Marn€ volam do vSech uhla svéta: Kralovici Raduze, Radtze kralovici! Jen ozvéna se

posmiva a bujny vitr slova ode rtti mi rve, by do prazdna je zahazoval.
RADUZ (ze sna): O, neblahy ... Co jsem to uéinil!
RADOVID: Je saleni to bésa, nebo opravdu jeho hlas?
RADUZ (ze sna): Ta krev je horka ... jak mi tryskla v tvai! ...

RADOVID (jej zahlédne, bézi k nému): Mtj kralovici! O, mtj Raduze! Tak jsem t& tedy

nasel, kone¢né!

RADUZ (probuzen): Kde smyju krev ... Kde jsem? Co dé&je se? Je rano! Slunce vzlétlo opét,
zlaty ptak! A, Radovide, jsi to vpravde ty?

RADOVID: Jsem to ja, ano, draha duse moje!
RADUZ: Vitej tedy, vitej! Jak jsi mé nasel? A pro¢ jsi mé hledal?

RADOVID: Jak jsem té nasel? Pouhou ndhodou. Tak aspon zda se — ale kdo to vi? Snad,
vidis, vedlo mé& srdce moje touzici nebo dobra snad sudicka, jez tobé pieje. Pro¢ jsem
t& hledal? To je zlé, ze tak se taze§, v€ru. Co jiného jsem mohl Ciniti, kdyz po dva dny
jsi doma schazel a otec tvllj a matka strachem hynuli? A vSichni v zdmku marné
hadali, kam asi jsi se podél. Ja micel, ale tusil jsem, na kterou stranu jsi se asi vydal.
Coz nevidaval jsem t¢ tak Casto, ¢asto hledét v zadumani, v divném snéni smérem sem
k tém hordm nejvysSim, jez zdaji se, Ze vécné zdali hrozi Maguie? Co lakalo t¢ asi

vzdy v tu nebezpecnou dal?

RADUZ: Co v dal nas vibec 1aka? To, co v ni pro nas neznamé. Je pravda, vabila mé vzdy
tajliplnost téchto lest, jez vécn¢ vidim Cernati se na obzoru, vabily mé povzdy vysoké
ty horské $tity, jez kazdé rano do zlata a do rliZova mlada zora zliba! Ty zkazky chtél
bych znat, co jim vypravuji oblaka. A oblaklim a ptadkiim zavidél jsem vzdycky, ze
zirat mohou voln¢ s nebes az na dna tvalt a dolin hlubokych, v tom nezndmém mi
kraji.

RADOVID: To bylo v letech détskych, chapu. Ale ted’? Ted vis to piece, Ze ani zde ni jinde

nic jiného nezZ doma neuvidis.



RADUZ: Tak moudrym posud nejsem, piiteli. A sam mas trochu viny, Ze nejsem moudiejsi.
Coz nezivil jsi vzdycky détské moje sny svymi pohddkami? Kdo vypravoval mi o
slunci, Ze ma svlj zdmek nékde v Matte, Ze tam mu slouzi dvanact vé¢né mladych
dév? Kdo li¢il mi ty ¢erné lesy, tajuplné, jez kolem louky némé stoji, louky prokvetlé
vS§im kvitim ¢aruplnym, na niz se tipyti oblakovy slunce diim? Tak budite uz v détech

vécné touhu po tom, co neni, Zel, a co nam pak vééne schazi!
RADOVID: Snad nechces fici, Ze jsi vysel do hor, bys nasel oblakovy zamek slunce?

RADUZ: To netvrdim — vak co bys tomu fekl, priteli, kdybych ti svéfil, Ze jsem jej nasel?
Uprostied Cernych lest jsem jej dnes v noci vidél, tu louku vidél jsem a zamek sam a

tfi z té€ch panen staly pred domem...
RADOVID: To zdalo se ti u té studanky, zde, kde jsi spal?

RADUZ: O 74adném snu ti, Radovide, nemluvim. Slys ale, jak jsem pftiSel sem. V onen den,
kdyz z domova jsem zmizel, vysel jsem na lov a nemyslil na zddnou dalekou k hordm
vypravu. Bloudil jsem lesem a tu zahlidl jsem nahle jelena, bilého jako padly snih.
7Zdal se mi krotky, neprchal pfede mnou uz z daleka. Tu blizil jsem se mu, avSak
divukrasné zvite, jak by si hrati chtélo, rychle ucouvlo a bézelo, ne daleko vSak. Zase
stadlo a zas m¢ vabilo a lakalo a vzdy a vzdy zas uprchalo hloubéji do lesa. Tak §lo to
cely den a celou noc! A pokazdé, kdyz unaven jsem klesl do mechu, stal jelen tiSe
opodal a ¢ekal na mé¢, jako v posméchu, az se znova ddm zase za nim do honu! A tak
to Slo az v noci na dnesek. A€ stokrat jsem si myslil: Ted’ je dosti — pfec nepfestal jsem

za nim utikati.

RADOVID: Tot podivné! Zda se mi, ze asi néjaky lesni bés té takto skadlil? Co ale stalo se v

noci na dnesek?

RADUZ: Ach, stalo se, Ze jsem jej dohonil... Ach, Zel, Ze rozzloben tim dlouhym, marnym
honem, jsem stal se otrokem své slepé vasnivosti! Kdyz chytl jsem jej posléze za
paroh, Radovide, tu vrazil jsem mu me¢ sviij do boku! Krev jeho horka stiikla mi v
tvar a na ruce a slzy padaly mu z o¢i. Klesl a vzdychl jako ¢lovek! Srdce se mi sviralo,
bylo mi jak po vrazd¢! Nesnesl jsem vycitavy pohled skonavajiciho zvitete. Zahodil

jsem zbran a utikal jak hfichem $tvan! ...

RADOVID: Jsi piili$ litostivy a byls tak vzdy a miloval jsi vzdycky az pfili§ zvitata.



RADUZ: Jsou nasi bratii, zem téZ je jejich matka jako nase. Viak poslys, co se délo jestd
dale. Prchal jsem naslepo, nevim, jak dlouho to asi trvalo. Pojednou fidl les a s jeho
kraje vidél jsem na louce plné kvéth velky, bily dim. Byl lunou postiibien a zdal se
jako oblak. Tti panny, bile odéné, staly mezi kvéty na louce, dvé z nich zpivaly a
hladily kazda bilého jelena, jelena takového, jak byl ten, jejz jsem byl zabil pied
chvili! Ta tieti stdla opodal a ml¢ela. Smutna byla a hled¢la k mésici. Tu vidél jsem,
co jsem to zlé¢ho spachal! To zajisté byl jelen jeji, jenz v krvi lezel, tam ve hvozdé — a

byla smutnd moji vinou!
RADOVID: Sel jsi bliz?

RADUZ: Kde bych byl srdce vzal ji hledét do tvate? Ne, znova prchal jsem do lesa a hledal
vody, abych tu krev smyl s rukou ... Jak ohen palila! Zde kone¢né jsem nasel
studanku. Pak vrhl jsem se v trdvu, chtél jsem spat. Ale tou vrbou zde, jeZ v noci zdala
se jak oblak zelenoSedého dymu, hledél mésic na mé, a bylo mi, jako bych vidél jeji, té
divky, bledou, truchlou tvar, divati se na mé mezi temnymi carami vétvi, pnoucich se

do 8ira. Posléze usnul jsem pfece nepokojnym snem ...

RADOVID: Tys dité¢! A jsem posetily jako dité téz, Ze posloucham a poslouchdm a zcela
zapominam, abych té k spéchu pohddal! Mam velkou obavu, Ze stojime na pid¢ krale

Stoj mira.

RADUZ: Tot pravdé podobné, Ze v tatranské jsme oblasti. Olbiimé tity hor jsou blizko tak!

Jak pysné Celo vznaseji! A orli vSude krouzi nad nimi!

RADOVID: Pravda, pravda! Ted ale rychle pojd’! Myslim, ze timto smérem béZi naSe

hranice. Pojd’ ... Co vahas?

RADUZ. Vaham, protoze tviij spéch se piilis Gtéku podoba. Kdyby se tatransti dovédéli, ze

jsem odsud utikal, pozdni jejich potomci by jesté€ potupné pisné o mné zpivali!
RADOVID: Oni se vSak nikdy nedovédi. ..

RADUZ: Ceho? Ze jsem utikal? O, zajisté e ne, neb neudinim tak. Tim védomim bych se

véené zardival.
RADOVID: Vydas se tedy rad€j, mozno, v kruté ruce nepiatel?

RADUZ: Pro¢ je ale kral Stojmir tak urputnym protivnikem mého otce?



RADOVID: Protoze byli kdysi ptateli tak dobrymi, ze byli si jak rodni bratii. Ta nenavist je

vvvvvv

RADUZ: Co spéchas tak? Zde milo je. Hle, jak ty vazky zlatozelené se chvé&jou nad vodou. ..
Tak si byli tedy nékdy jako bratii ...

RADOVID: Sli do svéta co dobii bohatyii. Tam nékde za horami stal stary hrad, tam divku
uzieli a oba vzplanuli strastnou laskou. Ona zvolila tvého otce. Ted vSechno vis.

Mluvil jsem o tvé matce.
RADUZ: To bylo bolestné pro krale Stojmira. Tak zistal tedy sam, jen se svou nenavisti.

RADOVID: Sam nezustal jen se svou nenavisti, nebot’ pojal Zenu z rodu knizZeciho, ale zlou!
Ta nedala mu nikdy zapomenout. Zarlivd na pamatku své nékdy sokyng,
rozdmychovala stale jeho zasti proti tvému otci, proti tvé matce, proti ndm vSem! VEr,

ze by t€ zabili, kdybys jim pfiSel do rukou, a proto pojd'...
RADUZ: Nuz tedy — vak co to?
VRATKO (zpiva za scénou):

Tti byly sestry, co se rady mély,
a prece se jak ptaci rozletély,
jedna je za Vahem a druhé za Dunajem

a tieti bloudi, placic, kdesi za Suhajem!...
RADUZ: Co tasis, Radovide, me&? Ten neni nebezpedny.
RADOVID: Tak zda se, véru.

VRATKO (s drivim na bedrdch): Tti byly sestry — (zahlédne Radiza a Radovida). Bud'te

zdravi!
RADUZ: Zdrav bud, ptiteli. Jsi vesely a zpivas jako skiivan v tom zlatém jitie.
VRATKO: V4§ kroj je jiny, nez zde nosime, jste tedy cizinci. Bud'te zdravi, hosté.

RADOVID: Jsme cizi pravda. Zabloudili jsme v téch lesich. Kdo vladne touto krajinou? Ty

povis ndm?
VRATKO (slozi drivi): Kdo jiny vlad’ by zde nez nas pan kral?
RADOVID: Kral, ktery?

VRATKO: Kral Stojmir, jak se slusi.



RADOVID (Raduzovi): Ty slysels? Pojd’'me, spés!

RADUZ: A daleko je odsud na hranici?

VRATKO: To mysli§ do Magury? Tam je blizko.

RADOVID: A kterym smérem pujdem, kdybychom chtéli tam?
VRATKO (ukazuje): Tu horu nechte potad po pravici a slunce v zadech.

RADUZ: Dobie! Tviij pokyn plati, az ptijdem do Magury. V3ak povéz mi, ty dobry ¢lovéce,
vi§, komu patii velky, bily zdmek tam za kopcem, kde cerny les se kon¢i na svétlé

louce?

VRATKO: Nu, panu kréli, komu jinému? Pfebyva tam vzdycky, kdyz stromy kvetou. Ma

jich mnoho v krasné zahradg.

RADUZ: Kdyz stromy kvetou, ale to je ted! Toz najdem ho dnes jisté v zamku — ptjdem-li

tam.
VRATKO: To najdete i Runu jeho Zenu a jejich dcery tfi.
RADUZ: Tii jeho dcery? Jsou tedy ti? Jsou krasné? Ty je znas?

VRATKO: Jak bych je neznal? A krasné jsou jak hvézdy, véf. A jedna z nich je dobra jako
matka zemé, co ndm chleba dava. M4 zlaté vlasy; kdyz se usméje, tu zda se ti, ze ji
rize v ustech kvetou, a kdyz zaplace, Ze se ji perly z o¢i sypaji, a kam se postavi, snad

zlata trava roste! Tak aspoil moje Zena pravila.
RADUZ: Ty vidéls tedy plakat ji a usmivat se?

VRATKO: Jak tebe vidim, krasny Suhaji, tak z blizka jsem ji vid¢l a vidé€l jsem ji plakat,
kdyz vesla v naSi chatku, tenkrate, kdyz dité nase stonalo, a vidél jsem ji potom se
usmivat, jako kdyz denic¢ka na nebi vzejde, kdyz dit€¢ moje zase se uzdravilo a kdyz je
zpivajic chovala. Ah, jak je krasna, krasnéjsi neZ mésic! To uvidis, jestli ji zahlédnes.
Vsak pfimo na ni, tak najednou, se nesmi§ podivat! To mohlo by t¢ omracit jak nahly
blesk, kdyz z temné barny vysvitne a celé nebe ohném zaplavi. Nejdiive, jen na nohy,
které jsou jak lilie v stfevici ze zlata, se podivej, pak zvedni o¢i k pasu a posléze, kdyz
jsi uz takové krase zvyk’, se podivej na jasné jeji Celo... Jak jsem se zapovidal! Pajdu

domi k Zen¢, k synkovi.
RADUZ: Tys dobry &lovék a mnoho pot&sils mé feéi svou. Cim se Zivis?

VRATKO: Nu, rubam dieva v lese a policko mam téz.
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RADUZ: A kolik asi denné vydelag?

VRATKO: To, pane, dost. Tti celé grose.

RADUZ: A to ti staéi, by ses uzivil?

VRATKO: Tti grose denn¢ utracet? Ne, jeden zivi mé&, ten druhy ptijcuji a tieti vracim.
RADUZ: Jak to mysli§? Nerozumim dobfe.

VRATKO: Pane, je to tak: starého otce mam, ten vychoval mé&, a tomu vracim nyni. Pak je tu
synek mij, ma radost! Nuz, tomu pijcuji. Az budu star a slab, pak bude vracet mi on,

jak nyni otci ja. A gros ten tfeti, tedy, z toho zijem.

RADUZ: Ty libi§ se mi, bohumily &lové¢e. Zde mam tii penize. Ten vezmi pro otce, ten pro

sebe a tento pro syna.

VRATKO: To sviti, pane ... Jsem jako oslnén, az jsem se lekl, hnedle bych zapomnél ti fici:

dékuji! To je jak slunce ... Je to jako zlato. Je to zlato?
RADUZ: Jest.
VRATKO: Ne, jsi ty bohac! ... A doopravdy mi to zlato davas?
RADUZ: Doopravdy.

VRATKO: To je jako ve snu! ... A ta hlava na téch penézich, to jako obraz kraliv. Ma

korunu na hlavé.
RADUZ: Tot obraz mého otce. A nyni bud mi zdrav. (Odejde s Radovidem)

VRATKO (hledi udiven za nim): Obraz mého otce, fekl. Je otec jeho tedy kralem a on je
kralovic? ... Bude to doma diveni a radosti ... Ani se mi nechce to diivi s sebou brat,
bych leh¢i nohy mél a diive doma byl. VSak stij, zde je kral Stojmir sam a jeho

druzina. To nesmim z icty mu vkrocit do cesty. Nu, ziistanu zde vedle studanky.
Vejde kral Stojmir, Runa, muzi z druziny kralovy, mezi nimi Pribina.

RUNA: Tot neslychané! Tak blizko domu zabit jelena, a to z téch tii, jiz bili, zasvéceni luné
jsou a na nichz dcery naSe jezdivaji! To povaz, krali, Ze to kazdy vi, byl tedy zde zly

umysl nas urdZet a nam se rouhati! V tom vidim vzpouru!
STOJMIR: Me¢ jesté jednou ukaz, P¥ibino.

PRIBINA: Zde jest, jak vidi, je to cizi me¢, ta prace neni zdejsi.



STOJMIR: A pravis, zahozen Ze lezel na zemi?
PRIBINA: Tii kroky od kaluze krve, v které jelen skonal.

STOJMIR: Jaka to zdhada! V3ak daleko ten zlo¢inec byt nemiize, kdyz, jak mi pravis, rana

zvifete je Cerstva.
RUNA: Tu stoji clovek, snad to on?
PRIBINA (Vratkovi): Kdo jsi? Co hledas zde?
VRATKO: Jdu domd, pane. Byl jsem na dfivi a nesu je ted’ Zen¢.
RUNA: Kdy sel jsi do lesa?
VRATKO: Hned s usvitem.
RUNA: A nikoho tam nevid¢ls, nikoho neslysels?

VRATKO: Jen lanky vid¢€l jsem, kdyz u potoka pily, a ptaky slySel jsem, kdyz zpivali, by

privitali den.

RUNA: Jsi bloud ¢i smély tak, Ze tropi$ si z nas smich? Nevid¢l jsi celé rano ¢loveka? Na to

se tebe ptam.
VRATKO: V lese ne. Pred chvili vSak jsem vid¢€l Suhaje, tak dobry byl jak krasny.
RUNA: To byl on, ten zlosyn!

VRATKO: Tim nebyl zajisté. At slunce jej a zem¢ obdati! Tti dal mi penize, jsou ze zlata.
Lekl jsem se toho lesku tak a bohatstvi, Ze bych byl malem s nohou spadl! Nikdy jsem

nic takového nevidé€l. (Hledi na peniz v dlani)
PRIBINA: A kterym smérem $el?

VRATKO (ukazuje): Tam zmizel mi. Mdm po ném pamatku! A na téch penézich je obraz

jeho otce, sam to fek’.
STOJMIR: UkaZ mi bliZe ten sviij poklad.
VRATKO: A s radosti, mj pane krali. (Ukdze penize)
STOJMIR: Peniz krile magurského! Runo, hled’!
RUNA: Syn jeho zde! O, za nim! Krev a pomsta! Je v nasich rukou klety nepfitel!

STOJMIR: Piibino, rozdél muze, kruhem obejdeme les, je nas, je nas!



RUNA: | kdybys chytry byl jak ptak a ok¥idleny, ted’ neujdes, magursky kralovici, a tézkou
nasi ruku ucitis!
Vsichni odejdou rychle smeérem, kudy odesel Raduiz.

VRATKO: Pfebéda mng, co jsem to u¢inil! O, radosti ty moje mnohomluvna, ty devaterou
zradu meélas pod jazykem! To zlato ted mé pali na dlani. Pry¢ ode mne, proradné
penize! S vami neStésti by veslo pod mou stfechu! (Zahodi penize do studanky a
odejde)

Za jevistém slySet hudbu, pak vyjdou Prija, Ziva, Mahulena s druzinou divek a mladych muzi.

Vsickni jsou ovénceni pestrym lucnim kvitim.

PRIJA: Zde chlad a viing, Siré¢ prostranstvi a trava vysoka a mékka, zde dobie bude provadéti

hry. Téch véncii jsme se dost uz napletli.

ZIVA: A zde ta naznalena studanka, kde méli jsme se sejit s otcem, s matkou. Tot’ podivné,
7e jesté nepiisli. Sli cestou kratsi.

PRIJA: Ach, nestarej se, pfijdou jest¢ vcas. Ty staré lesy nejsou tak hluboké, by se v nich
ztratili. Nuz, bud’'me veseli. Co ty v§ak, Mahuleno, stranou stojis?

ZIVA: Zda se ti snad zas o nétem, co neni?

PRIJA: Co nebylo a nikdy nebude?

ZIVA: O krélovici snad, leticim na stiibrném koni oblaky?

MAHULENA: Proc¢ se mi posmivate? Coz jsem vam ublizila?

PRIJA: Jsme zI¢, vid’, Ze jsme zI1¢? ZI1¢ jako strygy!

MAHULENA: Ja nikdy nefekla vam, Ze jste zl¢é.

ZIVA: Viak pohledy tvé nam stale vy<itaji.

MAHULENA: M¢ srdce o tom nevi ... Ah, netrapte m¢, sestry. Jsem smutnd jen, Ze mi mij
jelen zabéh’ do lesii. To zvife bylo rozumné a pfitulné — a ptec mé opustilo. Je videét,

ze mé rado nemélo. (Pldce)
PRIJA: Tot sméSné, plakat pro tak malou pficinu. AZ chytnou jelena, nuz, dej ho zmrskati.
MAHULENA: To spiSe sama bych ty rany snésela!

ZIVA: Nuz, tedy pla¢ neb neplag, jak ti libo. My ale ted’ se dame do hry.
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PRIJA: Co bychom hrali, Mahuleno, povéz!
MAHULENA: Hrat? ... Nevim véru. Snad na vitani ptakut, chcete-li.

PRIJA: To nechcem, to je pro déti. Vzdyt védéla jsem, ze néco nejapného povis. Jsi stale

malé dité s malym rozumem.
ZIVA: Na labuté a pavy, to je veselé, tu mizeme se honit divoce aZ dosyta!
VSICHNI: Na labuté a pavy, ano, ano!
PRIJA: Tak tedy rozdélme se na fady!

Jinosi se postavi, drZice se za ruce, na jednu stranu, divky jim naproti na druhou, drZice se

taktez za ruce.
SBOR JINOCHU (zpivd):

Hoja lalja hoja!
Letime pavi z daleka,
hoja lalja hola,

pres hory, lesy, jezera,
hoja lalja hoja.

Zde porosena niva je,
hoja lalja hoja,

zde odpocinou peruté,

hoja lalja hoja!
SBOR DIVEK (zpivd):

Hoja lalja hoja!

Labuté modrem veslujem,
hoja lalja hoja,

a plujem s bilym oblakem,
hoja lalja hoja,

pod nami luka, jeden kvét!
Hoja lalja hoja,

tam odpocinou peruté,

hoja lalja hoja!
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Obé rady jdou si vstric, jinosi, drzice se za ruce, zdvihaji ramena, pod jejichz obloukem dévy,

pustice se, projdou, pak stoji obé rady opét sobé naproti, ale nedrzi se jiz za ruce.
JEDEN Z JINOCHU (zpivd):

Jaké to labuté

v té zelené dubiné?

Tipyti se peruté

padly jak snih!
JEDNA Z DiVEK (zpivd):

Jaci to pavi jsou

v Sumivém haji?

Pohled’te, labuté€,

jak se jim peruté jiskrami tipyti!
JEDEN Z JINOCHU (zpivd):

Kazda z téch labuti

v zelené dubiné

korunu nosi,

chvatme je, chvat'me je,

mezi né, mezi né,

hoja lalja hoja!
Jinosi se honi za utikajicimi nyni divkami, berou jim, dohonivse je, bud’ prsten nebo kytici z
pasu. Vtom ozve se hluk za jevistem. Polekani ustanou ve hre.
RUNA (za jevistem): Jen té€snej, t€snej pouta stahujte! I kdyby krev zpod nehtd vytryskla.
MAHULENA: Mne mrazi v dusi, co to znamena?

Objevi se kral Stojmir, Runa, druzina, Pribina, vedou spoutaného Raduza a Radovida.

STOJMIR: A& nerad, preruuji vasi hru. Vy udivené na nas hledite. Vitézoslavny je pro nas
den. Ten jinoch, jejz v poutech vidite, je magurského krale syn, mlj tedy a vas

nepfitel.

RUNA: A vite, co ten zlosyn ucinil? V své bujnosti zabil zasvéceného jelena, o némz jsme

myslili, Ze zab&hl do lesti a Ze tam posud bloudi.

MAHULENA (pro sebe): Uboha néma tvar. Jsou lidé kruti!
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RUNA: Ptiznej, zes ten zlo¢in dokonal. Je to tviij mec?

RADUZ: Je to mij meé. Kdybych jej byl tiimal, kdyZ jste mé piepadli, byl bych svij Zivot
draze prodal vam. Ze jsem ubohé to zvife usmrtil, to za hiich poéitam si sam. Vak

neveédél jsem, ze je vas a ze je zasvécen.

RUNA: Vsak budes, véf mi, trpce pykat za ten hiich. Vsak vétsi hiich tvij ten je, Ze jsi
kralovic z Magury. Ty ml¢is? Chces to tedy zapirat. Hled’, uvétim ti, Ze nejsi synem

kralovny Nyoly, kdyz ji bez odkladu proklejes!

RADUZ: Tys hrozna, Zeno! Jsem p#ili§ hrd na jméno svého otce, nez abych na okamzik jen

ho zapiral. Jsem Raduz kralovic.
RUNA: Ty bloude odvazny! Co hledals zde? Jsi Speh? Ty pfisels v nendvisti, ptiznej se.

RADUZ: Zabloudiv, pfisel jsem jen mimod&k. O velké nenavisti proti vam viak mnoho
nevim. Vzdy slychal jsem, Ze nepfateli jsme, my Magurcané a vy Tatran$ti, vSak v
srdci zast' jsem nikdy necitil. My méli bychom, krali Stojmire, se vlastné¢ milovat,

kdyz v $irSim svété tolik nenévisti zeje kolem nas.
STOJMIR: Nech sladkych slov, tva smiilivost je vynucena tvojim nestéstim.
RADUZ.: Je pravda, spoutanému hrdost slusi jen.
RUNA: Tvou hrdost zkrotim, brzy uvidis. 0, poznas muka!

RADUZ: Nach tvého roucha je jak krve proud, v némz ploves s tvaii zbledlou zastim a o¢i

tvoje jsou jako z oceli.

RUNA: O krvi nemluv pfili§ nahlas, sic vzbudi§ ve mn¢ chut’, bych zavoj svijj v tvé smocila a

poslala jej pak tvé matce jako dar.
RADUZ: O, matko moje uboha!
RUNA: Chce se ti plakat, sketo?

RADUZ: Ty nejsi Zena, a¢ tva postava a tvaf t& za ni vydavaji, tys vi¢ice! O, krali Stojmire,

jsi muz, proc trpi$ pohanéni svého zajatce?
STOJMIR: Té&ch hadek, Runo, dost. Povéz mi, Radtize, kdo je ten muz zde s tebou!

RADOVID: Jsem stary jeho sluha Radovid. Zab mé, jej ale pust’! Vykup nesmirny ti kral muj
vyplati.
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STOJMIR: Tvé jméno jsem jen slySet chtél, ne radu tvou. Pustim t&, bys dones do Magury
zveést o smutném kralovice osudu. O vykupu ani nemluv. Snad zachce se mi pozdgj

krve toho jinocha, snad jeho smrt mi zlata drazsi bude.
RUNA: Tak mluvis jako kral a muz! Snad méli bychom kup¢it o toho otroka?

RADUZ: Kdo otrokem zde, povéz, kralovno!

A4

budes rvat se svym fetézem a zoufale jej hryzat zuby!

RADOVID: Ty zmije! Ze ruce moje spoutany! Pied svatym sluncem aspoii Gictu mgj, pred
svatym oblakem, plujicim ti nad hlavou, kdyZ nemas ucty k vlastni korun¢ a k svému

zenstvi, které Slapes v prach!
RUNA (uderi jej): Bidny rabe! Mluvit smis?
RADOVID: Bud Kleta!

RADUZ: O, nebe, slunce! Vétry dujici! Jste svédci nadich neslychanych kiivd! Muj
Radovide, béda mné, ze trpiS§ vinou mou! A vy, co kolem stojite, coz nikdo, nikdo z

vas nezna litosti?

ZIVA: Pro¢ na mé hledi§? Mam snad plakati a prosit, by t& pustili? Mné&, véru, zda se, Ze jsi
placi bliz, nez byvam j4, 1 kdyz mi nejhiie je. Pro¢ doma nezustal jsi, smutny hrdino?

Chces preslici?

RADUZ: Jsi krasn4, ale kruta. Mné tebe lito je, Ze srdce tvoje je tak kamenné. Pro Radovida o

slitovani prosim, ne pro sebe.
PRIJA: Chces zdat se statenym? Pro¢ tedy dychas tézce tak, to nesvédci o klidu chrabrosti.
RADUZ: Ziznim, véz to, proto t&Zce dycham!
RUNA: Svou Zizenl ukoj svymi slzami.

STOJMIR: Dost nyni posméchu! Piibino, pod tvou strazi Radiza ponecham. Radovida
pust'te na samé hranici, by dones domil svoji novinu. Jdu domi ted’. Zajatce ved’te a
uvrhnéte jej co nejhloub do véze té staré, jez stoji v temném lese pod skalou a ktera

zakletou se nazyva.
RUNA: Tam do tmy, mezi havét hod’te jej!

RADOVID: O, Raduze, 6, kralovici mij, Ze tak se s tebou lou¢im!
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RADUZ: Radovide, jdi a netrud’ srdce moje natkem svym. Chces, aby pohnuti mé novy

vzbouzelo posméch? Mé matce rci — O, Radovide!
RADOVID: Ni slova vic! Ja vim, co tici chees! (Odejde s nekterymi z druziny kralovské)
STOJMIR: Ted vzhiiru, pojd'te. Piibino, ty plit milj rozkaz ptisné.

Odchazi s Runou, vsickni za nim, jen Mahulena zustala pozadu. Blizi se Raduzovi, ktery stoji

nedaleko od studanky. Pribina a dva muzi néco opodal za nim.

RADUZ (Pribinovi): Ved'te mne. (Uvidi Mahulenu, stojici ted’ vedle ného) Ty posud, panno,

mlcelas a nerouhala jsi se mému nestésti. Ted’ vynahradis, co jsi zmeSkala?
MAHULENA: Ty ziznis?
RADUZ: Pro¢ se tazes?
MAHULENA (nabere vody do dlané): Pij! (Zvedne dlarn az k jeho rtiim)

RADUZ: Ja nemohu... Mné rty se chv&jou jako srdce moje ... nad tvoji dobrotou. Ja jako

mlhou vidél té, jak stalas opodal, a izkosti jsem zmiral, Ze budes také zla ... jak byly

r

ony dvé ... O, vysmg¢j se mi!
MAHULENA: Raduze smat se — kdyz placu!
RADUZ: Pro¢ plages, rci ...

MAHULENA: Ze vice nemohu nez plakati! ...

vV

Kdo jsi?

MAHULENA: Jsem Mahulena ... Kral je mij otec... O, Raduze, neméj ho piilis v nenavisti

... muzes-li!
RUNA (za scénou): Kde meskas, Mahuleno?

MAHULENA (se lekne): Hlas matéin! (Radiizovi) O, netrap se mi piili§ ... duse moje!
(Odejde)

PRIBINA: Pojd’, pane! Splnim, co mi kral mij kazal, a¢ nerad, v&i!
RADUZ: Mahulena! (Odchdzi zamyslen s Piibinou a s ostatnimi)

Opona
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DRUHE DEJSTVI

Velka, stara zahrada u zamku krdle Stojmira. Je plna stromovité vysokych a kosatych rostlin,
tvoricich ruzné krasné skupiny mezi stromy. Na jedné strané vodojem, vroubeny omsSenymi
kameny, stineny klonicimi se brizami a visutymi vrbami. Ranni Cervanky sviti stromovim. V
pozadi je videt ¢ast zamku. Vratko nedaleko neho zaméstnan urezavanim kvetin a kvetoucich

ratolesti z keri, jez sklada do kose.

Prija, Ziva a Mahulena prichdzeji od zamku. Prija a Ziva pozdvihuji ted’ proti slunci ruce,

drZice v nich snury perel a lesklé Sperky.

PRIJA: Ty jasné, Cisté, svaté slunce, ty vidi§ vSe a hazi§ hrstky zlata §tédie na hory, doly,

nivy, jezera!
ZIVA: Ty osvétlujes lesy hluboké, Girodné pole, hrady strmici, mohyly vysoké!
PRIJA: Na vSechno lijes libou jasnost svou, nas osvét’ téZ! Svou krasu na nas lij!
ZIVA: Svou lepost na nas lij a milostnost!
PRIJA: At zkvetem jak tvlij luzny ¢ervanek!
ZIVA: Jak zora tvoje zlatosmava, radostna!
PRIJA: Dej krasu nam! O, slunce, vyslys nés!
Obé kleknou u vodojemu a proplitaji si vlasy perlami a pripinaji sperky.

ZIVA: Necht zaiime, jak obraz nas ted z modré této vody, jiz prosvétluji mladé tvoje

paprsky, 0, slunce!
Obé rosi si oblicej a viasy.
PRIJA: Dej tipytnou krasu nam a milostnost Ty zlaté, jasné, svaté slunce!
Vstanou.
ZIVA: Ty, Mahuleno, pro¢ se nemodli§ a slunce nevzyvas?

MAHULENA: Vzyvam slunce... Ty jasna zafe nebes, posvét me a dej mi dobrotu svou ...

vyslyS m¢! ...

PRIJA: Je kratka tvoje modlitba. Zas stoji§ nepohnut¢, vésis hlavu, ruce visi po boku ... O

krasu neprosis?

MAHULENA: K ¢emu?
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ZIVA: Jak tupa otazka! Dnes dorazi sem charvatsky kralovic, uz piisli jeho posli, velky bude
u nas v zdmku hod — nuz, nechtéla bys krasnou byt a zalibit se bohatyrovi, jenz mlad a

mocen jest a zenu hleda?

PRIJA: Je hrda Mahulena! Mysli as, ze krasna nazbyt je, a nevidi, Ze bleda je jak mésickova
mat’, co sedi v Seré jizb¢ predouc.

ZIVA: O, Mahuleno, jsi jak matoha. Na tvoji krasu, véru, nezehram a neni strach, by kralovic
si tebe vyvolil!

PRIJA: Pojd’, Zivo. Pokud rosa tipyti se, kvéti natrhejme, tak voni nejsilngji.

Odejdou.

MAHULENA: Ty vlasy na hlavé ... jakd to tiz... (Uvoliiuje vrkoce, sedne na obrubu
vodojemu, vidi se ve vodeé) Je pravda, co mi fekly, bleda jsem ... (Ruce klesaji ji v klin)
Ach, jak mi teskno. Jak dlouho tomu uz? Co asi dfive bylo, nez jej ptivedli? CoZ bylo
diive néco? Tenkrat stromy kvetly, kdyz ho zajali, a dnes jsou odkvetlé, je tomu tedy

davno. Co bylo dfive? ... Zpivavala jsem, tak se mi zd4d. Kam odlétly ty moje staré

pisné? (MIci, za chvili pocne tise zpivat)

Téch dvanact panen zménilo se v holubice
a sedly na javor, zalostné vrkajice
a pravily: kdo velké nase hote

by prozradil, at’ onémi...

Ne, tak to neni... Ci snad pfece ... Na¢ ale zpivat? Ach, radéj chtéla bych na svété nebyt ...

nebyt ... (Propukne v tichy plac)

VRATKO (byl se nesméle ptiblizil): Panno ... Mahuleno ... To rve mi srdce, kdyz t¢€ tak tise
plakat vidim.

MAHULENA: Tos ty. Bud vitan. Tvoje décko zdravo?
VRATKO: Ne, neusmivej se tak slzami, to boli skoro jesté vice! Ja vim, co trapi t& ...
MAHULENA: Kdo ti to povédél?

VRATKO: O, nelekej se! Kdo by to velké tvoje hofe prozradil, at’ onémi! Tak bylo to v tvé

pisni. Smim mluvit, smim?
MAHULENA: Co chceS mi povédét, mij dobry Vratko?

VRATKO: O Raduzovi rad bych s tebou mluvil.
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MAHULENA: O, Vratko, Vratko, kam jej odvedli? V té vézi neni uz! Je Ziv, je zdrav?

VRATKO: Znas nedostupné vrchole tam za lesem ... Tam n¢kde Raduz trpi. VSak stezky

strmé jsou a skryté ...

MAHULENA: O, laiiky moje ukazaly mi ty stezky, znam je a noha moje nese mé tak
bezpecné a jiste, jako orla silna jeho kiidla. Kde tedy je, kde dyse, trpi Raduz?

VRATKO: To nevim, nemohu na pevno tvrdit —
MAHULENA: Tak vrazdis me! Diiv podavas mi nad¢ji a pak mi ji zase beres!

VRATKO: Kdybys jen trpélive slyset chtéla! Ja mluvit nedovedu obratn€, mné slova v ustech
jaksi se prevaluji, malo mluvivam, vice hvizdam s ptaky, a kdyz ty smutné tvoje oci

tak na mne hledi uzkostlivé, uz nevim, co ze fikam!
MAHULENA: Mtj dobry Vratko, mluv a budu micet, trpélivé naslouchat.

VRATKO: P¢t tomu dntl, co stary otec millj byl na mytiné v lese. Ja vynd$im jej nékdy na
slunce, by prohialo ty vetché jeho udy. Byl tedy v travé vysoké jak na svém lozi, a
zpola diimal. Tu zaslechl mnoho krokti. Ma bystry zrak a bystry sluch, a¢ jinak slab je
jako décko. Sli kolem ného blizko dost ti muzi, co vedli krilovice, spoutaného.
Nevidéli otce, byl v travé ponoten. A jeden z nich, ten nesl tézky kruh a fetéz, a Runa,
kralovna, tva matka, byla s nimi a lala ml¢icimu Raduzovi a fekla mu, jak bude

prikovan pry ke skalnatému Stitu hory, ¢nici pry do samych nebes!

MAHULENA: Kazdé tvé slovo jako hrot mi vnika v srdce! Kéz radéji by jeste lezel ve vézi!

Vsak ne, to horsi bylo, byl vé¢né po tmée jako slepec!

VRATKO: V3ak nebyl opustén, jako nyni, panno. Vzdyt’ plizil jsem se mnohdy v noci kolem
véze a snazil jsem se slova utéchy mu volat v tmu ... A vim, Ze jind jeSté tvar, tak
jasna jako nebe, se nékdy milosrdné k tzkému oknu jeho vézeni tlacila! A sdm mi
tekl, Ze tfi zlaté vlasy s hlavy, pod sluncem pry mu nejdrazsi, na miizi jeho okna

zachytly se a Ze mu svitily jak mésic do vlhkého Sera jamy Zalaini!
MAHULENA: Tak pravil, pravil tak?

VRATKO: Vzdyt o tom zpival! Slysel jsem tu jeho pisen, vznasela se z hloubi a tak se
chvéla tichou noci, jako list, jejZz vitr nese! Ubohy Radiz, plavy kralovic! Tmu

pretrpél, ted’ trpi jind muka!

MAHULENA: Tvtyj otec tedy vidél — vidél, pravis...
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VRATKO: Vidél smér, kady se brali s Raduzem, vSak nevim jisté, kam jej vedli. Snad
vypatras to sama? To jen jest€¢ vim, Ze pas mu dali kolem boku zelezny, a z toho visi
fetéz, ktery prikovali ke skale. A Zelezo pésu a fetézu Ze o¢arovano, ma vlastnost tu, ze
zadny me¢ a zadné kladivo a zadny pilnik se ho nedotkne a Zelezny ten pas ze je
klicem uzavien. To vSe vitézoslavné¢ hlasala kralovna s posméchem Raduzovi po

cesté. Muj otec slysel to.

MAHULENA: O, béda, béda! Prikovéan jak vlk! A snasi znoj a chlad a dést’! Snad usmrti jej
blesk, snad divé Selmy lesii jej rozsapou! ... Vratko, pro¢ jsou srdce na tom svété z

kamene?
VRATKO: Jsou zase jina, jak to tvoje, a v tom je spasa vSech.
MAHULENA: Jak jej spasim, jak? Kterym smérem, pravis, vedli jej?
VRATKO: K vychodu, kde ¢ni hory nejvyse. Ale to neni jesté vSe, co ti fici mohu.
MAHULENA: Mluv, tedy, mluv.

VRATKO: Mam décko, vi§ to, Mahuleno, a miluji to chlapée nade vSecko. Nuz, a ten muj
synek kuzle ma, tak milé zvite, ze bys je libala, radost, jak umi skotacit, a n¢kdy zda

se mi, ze se usmiva, ver, ta néma tvar!

MAHULENA: M{j dobry Vratko, véfim rada tobé ... vSak nyni o tom nevypravuj, o

Radutzovi chtéls mi néco fici.

VRATKO: Vsak pravé! O ¢em bych ti vypravoval, ne-1i o ném? Na druhy tedy den, co vedli
lesem Raduza, pfisel jsem vecer domd a muj synek hotce, hofce plakal. To jeho kuzle
nékam zab¢hlo a Zena prala, Ze snad odnesl je vlk! Tu décko znova rozplakalo se, Ze
srdce usedalo. Co mél jsem po¢it? Sel jsem kizle hledat, a¢ byla husta tma, ba &ird noc
... Znas propast blizko zdmku v lese, tu pfiSernou, kde dole hluboce ta temnd, diva
voda huc¢i? KdyZ tam jsem pfiSel, tu slySel jsem ziejmé v hloubce naSe klizle plakat!
Padlo tam a posud Zilo! Bylo mi Uzko. Spadlo az na dno? Mam se spoustét dold?
Myslil jsem na radost svého syna, az pfinesu mu zachranéné zvife — a opatrné jal jsem

se pomalu do propasti sestupovat.
MAHULENA: Ty tryzni§ m¢! Pro¢ to mi vypravujes?

VRATKO: Vsak uvidis... Uz byl jsem hodné dole, kone¢né uz i kiizle m¢l jsem a makal po
porouchanych jeho tdech i celoval jsem zvife v soustrasti — kdyZ ndhle nade mnou se

kroky ozvaly, pak sypala se mi hlina na hlavu, kameny padaly, hu, jak dunély hloub¢ji
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pode mnou! A polekén kdyz jsem vzhtru hled€l, tu spatfil jsem tvar strasnou! M¢sic
tak jasné na ni svitil a tvar ta bleda, klonici se nad propasti, byla mi zndma — tvai Runy
kralovny to byla! Ja lekl se, jak ty se lekas ted’, a v stinu bez pohybu stél jsem jak ty
ted’. Usta jeji ale oteviela se a strainé zaklinani, ¢ernd modlitba, vyletdla z nich —

chces slyset je?
MAHULENA: Ne, nechci. Je mi uzko!

VRATKO: Pak pravila: jak nikdo vic na tomto svété kli¢ tento nenajde, tak nikdy vice
zelezny ten kruh mu s téla nesejde! At pevné drzi jej, jak smrt nas drzi, kdyz se chopi
nas, at’ drzi jej, az bilé jeho kosti, dest¢tm smyty, sluncem zbélelé, o skalu drkotati

budou, vétru hra a kofist.
MAHULENA: Zadrz! MI¢! To o ném mluvila?

VRATKO: A hodila kli¢ do propasti a padl k noham mym. O, panno, ty bila jako mésic, ty

dobré jako matka zemé — hle, zde je ten klic!

MAHULENA (vytrhne mu jej z ruky): O, poklade, ty nejdrazsi mi pod nebem, tak pevng,
pevné k srdci tisknu t€, az v hrud’ mou vejdes a nikdo vic mné tebe nevyrve, le¢ kdyby

srdce vyrval s tebou zaroven ... (Omdli)
VRATKO: Mahuleno, vzpamatuj se! O¢i otevii, kdyZ tvlyj zal t€ neutrdpil, ma t¢ radost zabit?

O¢i otevri, pro jeho spasu! Ach, ted’ vraci se ti dech!

MAHULENA: Vratko, Vratko, kdo ti to odplati? Zde, zde ten kli¢! Mam zavrat'... (Uschova

kli¢ v roucho) Vratko, kolena ti objimam ... (Vrhne se mu k noham)

VRATKO (place): Ty zniCuje§ me! Vstai! Vzpamatuj se prece! Ja od¢inil jen, co jsem
provinil! Vis, jakou zradu nevédomky spachal jsem! A ted’ jsem pomohl jej spasit! A
sami do zahrady zavolali m¢, kvuli t€ém hostiim, tolik prace zde, a poslali m¢ kvéth
nafezat... a tak jsem s tebou promluviti mohl! ... Bud’ rozvazna a snaZ se vypatrat,

kam vedli jej ...

MAHULENA: O, chytra budu jako ptak, jenz chycen, z klece vyvazl! A Vratko — ty jak bratr

budes mij! Jak sestrou budu tob¢!
VRATKO: O, nemluv tak ... Viak nutno odejit, nez nékdo piijde ...
MAHULENA: Tedy, Vratko, jdi! AZ nashledanou! Dik tobé&, duse mila!

Vratko odejde.
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Kam skryju se s tim drahym pokladem? VSak skryvat nesmim se, ted musim s nimi byt a
patrati! Zda $tdsti moje nestoji mi zradné psano na ¢ele? O, moje §tésti sladké! Radtze! Ja
spasim té, svilj domov uvidis, na muka svoje zapomenes tam ... Pro¢ je mi ndhle smutno i v
té radosti... Ach, on odejde ... Tu nové hoie vejde do srdce ... VsSak zanikni, ty smutna
myslénko! Je dosti Casu k placi pozdéji — ted’ srdce radosti jen tlu¢ a nadéji! (Odejde)

Kral Stojmir a Runa prichdzeji s druhé strany.

RUNA: Tam prcha! Vidéla nas zdaleka a vyhyba se nam.
STOJMIR: Ty piilis tvrda jsi a p¥isna, Zeno, a Mahuleng kiivdis, véft.
RUNA: To dit¢ nemohla jsem nikdy milovati pravdé.

STOJMIR: To proto snad, Ze jeji porod stal t& téméf Zivot.

RUNA: Ji rodic, krasu ztratila jsem svou a mladost, vSak dité takové, se fika, matky nejvic
miluji. To neni tedy pficina. VSak zdalo se mi uz, kdyz nosila jsem ji jesté v 1iné, ze
nosim zarmutek svlj budouci, Ze ve mné zraje, co m& rmoutit bude, a srdce moje
netfaslo se radosti, kdyz ¢ekala jsem na ten novy zivot, nybrz neurcitym strachem

jakymsi, Ze vyjde na svétlo, co nékdy proklinati budu!
STOJMIR: Ne, Runo, klames se, ty Gekala jsi syna a proto nevitala jsi Mahulenu radostné.

RUNA: Nuz, bud’ jak bud, to ale pravim ti, e neni Mahulena moje dité, jak Prija nebo Ziva.

Nema moji krev. Coz vidél jsi ji nékdy vzdorem vzplanout, 1 kdyz ji sestry tryznily?
STOJMIR: Je pokorna a ticha.

RUNA: Jen domluv: jako ta, o niZ jsi snil po cely Zivot a kterous miloval pfed sinatkem

nasim?
STOJMIR: Runo, co to mluvi§?

RUNA: Jen to, co je mi jasné. VSak nechme toho. Pravim ti, Ze varoval m¢ sen. Mné zdalo se,
ze vinula jsem k srdci dité, tiché, s tak pokornyma ocima, jak ma je Mahulena, a s
vykiikem a v hriize vzbudila jsem se, neb uStklo mé& to dit€ jako had, zuby tak ostrymi

a hluboce tak do srdce! Ach, jeste citim to, a mraz mi télem jde.
STOJMIR: To zIy byl sen, pro¢ ale vykladas jej tak, Ze pravé Mahulena ma tim hadem byt?

RUNA: ProtoZze vim, co se v ni d¢je! Vzdyt pravim ti to zfejmé. Coz nevidis, jak smutna
nyje? Coz nevidis tu jeji bledost a nevidis, jak nekdy bez pficCiny se zardiva... Ty jeji

dlouhé vzdechy, hluboké a tiché! A od které doby vSe to pozoruji? Od mésice, co
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Raduz kralovic je v nasem plenu. To nestaci ti, bloude? A kdyz ti pravim, ze jsem
vyzvédéla, ze v nocich mnohdy vykradla se z domu, ze utikala jako beze smyslu tam

do temna lesu, Ze jako matoha kol véze bloudila, kde Raduz v jamé lezel —
STOJMIR: Pro¢ 1épe jsi ji tedy nestiezila?To minulo v§ak, Raduz neni vice ve véZi.

RUNA: Je o n¢j postarano. Ma laska ustlala mu loze tvrdé dosti. Ta skéla pevna je, jak vlastni
moje vule, ta nepovoli, a to Zelezo, jez drzi jej, je silné jako osud. Ne nadarmo sluji

krajem jako ¢arodéjka. Dle skrytych véd je fetéz jeho ukovan.

STOJMIR: Co tedy vice zadas? Je Radiz v pousti, nevi Mahulena, kde hledat jej a kdyby

nasla k nému cestu, pfec pouta nesejme mu slaba jeji ruka.

RUNA: Ta nikdo nesejme! KIi¢, ktery otvira je, je v liné zemé — ta ho nevyda! Vsak pouha
mysSlénka, Ze Mahulena miluje Radiza, ze by chtéla jej spasit, zachranit — (Tasi dyku)
Zde, viz ten niiZ. Ja krmila ji vlastnim mlékem svym a ptece chtivé se mi ruka tiese, a

mifi, mifi — kam? Ty uhodls.
STOJMIR: Zrak piiserny tviij vymluvny je dost! Jde z tebe hriiza!

RUNA: Jak slabi jste, vy muzi! Tak malo jako milovat i nenavidét umite! Chces$ dité svoje

uchranit? Nuz, tedy zab Raduza, a bude Mahulena v bezpecnosti pfede mnou.

STOJMIR: Ne, nepotiisnim se tou jeho krvi! Jak nenasytné je to tvoje zasti! Dost jsem ti

povolil, dal ani o krok neplijdu! Pro¢ nezmérné tak dychtis po jeho Zivoté?

RUNA: Protoze jsem na$la skryté vody tvého k nému smilovani, protoze vim, odkud ze
temeni! Ja postiehla tvlj zamySleny zrak, kdyZ jednou pravils neprozietelné, jak
Raditz podoben je matce své ... Ha, trhls sebou ted”? Ty rad bys nékdy Nyole vratil
toho syna! Té zen¢ utéchu bys pial, té zen¢, k viili niz tak dlouho trpéla jsem tézce! Po
celé mladi! Chladny byl jsi se mnou, vSak v nocich, kdyZ jsem hofem nespala, tu ve

snach Septaval jsi vroucné jeji jméno ... A ja t€ tehdy milovala! ... Prokleti! ...

STOJMIR: Co se to s tebou déje, Zeno? Tak nikdy nemluvilas posud ... Nech minulost a jeji
hlubé stiny, ta zapadla...

RUNA: Nezapadla, Zije! Vzdyt strmi jako hora v pfitomnost! Ta minulost, ta zna¢i moje
mladi, ta zna¢i zmateny miij zivot! O, Fikaji, Ze zla pry jsem. Vim to, vim. Kdo ale o
tom mluvi, Ze mé& trpkost kojila a hofe krmilo? O, Stojmire, jsem ze vieho aZ chora v
dusi a hnusi se mi cely svét! Mé nitro vyprahlé je jako poust, tam ovSem neni vody

blahodarné, jen zdhuba tam ¢ihd, zmar, tot’ jeji dech! Tak ve mné zlo, neb to, co
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nazyva se tak, prezilo blahodarnost. Zlo tedy miyj je zivel, v ném jen mohu zit, jak
ryba ve vodé nebo ptak ve vzduchu. Dobro, zlo! Je Zivel jako zivel. Nuze, chces-li,

ano, z1a jsem tedy.
STOJMIR: Tv4 slova tizi mé a rozru$uji. Kdo pravi, Ze jsi z14? Jsi va$niva.

RUNA: O, tys pry dobry! Rikaji to tak, ti bloudové! CoZ nevidi, Ze pouze slaby jsi a sobec?
Ty povolils mi, abych Raduza tam ptikovala k tvrdé skale, to z dobroty snad ke mné
ucinils? A k nému dobrota kde zstala? Ja povim ti, pro¢ jsi mi povolil. Kdyz slySel
jsi, ze charvatsky ten kralovic nas navstivi, tu bylo nepohodlné, by nasel kralovice
druhého v té staré kleci v lese — ne, neodvracuj oc€i, pfiznej se jen! ChceS muzem

celym byt v mych ocich? Tedy povol a vydej mi Raduza Gplné.

STOJMIR: Ty chces jej usmrtit! To nelze, véi! Lid vlastni mij uz repta, a kdybych nasilim
se zbavil Raduza, tu vzplanula by cela Magura a valka stra§na nastala by pak — a nebyl
bych jist vérnosti svych vlastnich lidi!

RUNA: A nezemie-li a nepustis-li jej, tu Magura zlstane ticha?

STOJMIR: Je slabii nez jsme my, a proto vaha dlouho a stile nad&ji ma, Ze pfistoupim na
velké vykupné.

RUNA: O, fekni kratce, Ze se bojis!

STOJMIR: J4 nebojim se, zeno, ale couvam.

RUNA: Ta zbabélost, tusim, nazyva se moudrosti! O, moudry krali! Stojmir moudry! Tak
bude né€kdy nazyvat té lid. Ten najde vzdycky licomé&mé jméno, by nectnost krald
skryl, za niZ se stydi.

STOJMIR: Ty drazdi§ mé!

RUNA: Jak pravda vzdycky drazdi tajného vinika. Ja pravim ti, Ze moudrost v tom jest,
zbaviti se Raduza, neb pokud Zije, hrozi ti po tom, co se uZz stalo! J4 dale pravim ti, ze

hteje$ hada na svych prsou, Ze Mahulena zradi tebe, mne, nas vSechny! Ty netusis, co

laska z Zeny uciniti dovede!

STOJMIR: Ty znepokojujes mé zhluboka! Kazdé tvé slovo zda se stielou! Vak nevéiim v tu

lasku Mahuleny...

RUNA: Chces diikkazi? Tam pfichazi se svymi sestrami. J& diikkaz podam ti! VSak rci, ty

titino, pak vydas kone¢né mi Raduza?
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STOJMIR: Co chce§ s nim ucinit? — Jak minis. ..

RUNA: Zhubit jej? Znam cary tajuplné, ty to vis. Ja pfipravila ndpoj, jenz ho bleskem do
stinu noci strhne. Nuz, kratce mluv, kdyz dokazu ti vinu, zradu dcery tvé, pak das mi

kralovice v ruce?
STOJMIR: Kam trhas m&?! Do jaké propasti mé vleces!
RUNA: Bud muzem, slabochu, a rci mi ano kratce.
STOJMIR: Nuz, bud’si, Runo, ne...

RUNA: Ty fekls bud’si! Bude tak. V3ak nyni ticho, jsou uZ blizko. Zivo! Prijo! Hledaly jste

nas?
Ziva, Prija a Mahulena prisly.

PRIJA: Hledime s kopce dychtivé do dalky, zdali se zdviha prach uz na obzoru, hlasajici, ze

hosté pojedou.

ZIVA: Viak marné posud, piijdem na véz ted, odtamtud je dile vidét. Jak bude v domé

veselo! Co zpévu bude, smichu!
RUNA: A ty, Mahuleno, ty se netcsis?
PRIJA: Jak bez duSe chodi s ndmi, nemluvi a kam ji postavime, stoji.
RUNA: Je pravda, Mahuleno, co Prija tvrdi?
MAHULENA: Pravda? ... Ja pteslechla, co fekla.
ZIVA: Vzbud se piece! (Zatiese ji) O Gem snis?
MAHULENA: Ja zamyslila se.
RUNA: A nad ¢im, dit¢?
MAHULENA: Ted'... véru, nevim uz.
PRIJA: Smésny je to tvor.

RUNA: Nuz, nechte ji a slySte samy novinu, jeZ pravé dosla nas. Va§ otec nad ni je velmi

zarazen, jak vidite, je smutny.
ZIVA: Tak je to tedy smutna novina?
RUNA: Pro Maguiany, ano.

MAHULENA (stranou): Pro Magurany, di?
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RUNA: Ten zajatec, ten plavy jejich kralovic, ten Radiz, co nam tolik hnévu zptsobil —
PRIJA: Co s nim?

RUNA: Je mrtev. Nahle zemfel.

MAHULENA: Ah!...

STOJMIR (tise): O, Runo, tys ji zabila! Mahuleno! (Podpird ji)
RUNA: Co blednes, dité, a pro¢ vravoras?

ZIVA: Je mrtva... ledva dyse!

PRIJA: A zrak ma v sloup ... Je néma jako kdmen.

RUNA (tise Stojmirovi): Je dosti vymluvna ta jeji némota?

STOJMIR: Ubohé srdce divéi!... Mahuleno, sedni. Je ti volngji?
MAHULENA (sedne na obrubu vodojemu): To zly je sen?

RUNA: (Stojmirovi tise): Chces jesté dalsi zkousku?

STOJMIR: (stejné tise): Netrap ji! A s nim — &ifi, co ti libo ... (Odejde)

RUNA: Zivo, Prijo, jdéte za otcem, a tieba na tu v&Z, chcete-li. V3ak to, co pravila jsem pied
chvili, to byl jen zert. Ten kralovic je zdrav. Ja pouze pro vasi kratochvili jsem
vymyslila pohadku. Jsi ptili§ litostiva, Mahuleno, jak mlze§ jen tak prudce hned se

polekat. A ted’ zas places!
MAHULENA: Kdyz o smrti tak nahle slySela jsem...

RUNA: Nuz, mladé jsi a smrti boji§ se jak décko...Jen zotav se... Vy jdéte, s Mahulenou

zlistanu, celé se jesté chvéje (Ziva a Prija odejdou) Je ti uz volngji?
MAHULENA: Jest. Jsi dobra, matko. Dik.

RUNA: Tak se polekat! Co zalezi ti na tom kralovici? VSak neni mi to proti mysli, Ze tak
dobra jsi. Ty dojalas mé, Mahuleno. Jsem drsné, vim to. Drsné s tebou nékdy téz, vSak

vét, Ze nejsem zIa.
MAHULENA: Ne, nejsi, matko...

RUNA: A tvoje sestry nerozumgji ti! Ty nemysli dnes nez na ty slavné hody, na chorovody,

zpév a veseli. Ty nemilujes hluk, a bleda tvoje tvai by divné vyjimala se tam mezi
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ostatnimi. Tva bytost je jak pisenl slavika neb drozda, je nejkrasnéjsi v samot¢. Nuz,

dovolim ti, abys k hodiim nepfisla... Jsi spokojena?

MAHULENA: Jak okiivam! Je kazdé tvoje slovo jak kriip&j balsamu ... O, dej mi ruku svoji

pocelovat!

RUNA: Nuz, dobfie, dobie, dité ... Jesté¢ néco! Jsem ku podivu mékka dnes ... Ten kralovic,
j& nenavidim jej, je pravda, vSak kvuli hluboké tvé soustrasti chci dnes i proti nému

mén¢ krutou byt! Kdyz v celém domé bude tolik plesu — at’ raduje se téz ten kralovic.
MAHULENA: O, matko, moje matko! Jak Zehnala by ti krdlovna magurska za toto slovo!
RUNA: O, bude Zehnat mi, neni pochybnosti, aZ jen se dovi, co jsem uéinila dnes.
MAHULENA: S podivnym usmévem to pravis.

RUNA: Nuz, vzpomnéla jsem si, jak kruté¢ nakladala jsem s tim jejim synem, a proto pfisla mi
ta pochybnost o jejim zehnani. UZ neni Raduz ve vé&zi. Je pfikovan na nejvyS$im S§titu
Orli skaly. Pét krokidl jen tam miZe kolem chodit a snaSi boufe, vichry, desté ...
Nebledni vice zase, nepla¢, dit€. Vzdyt ulevim mu brzy. Nasytila se ma pomsta. Ty
znas tu strmou stezku na §tit hory? Je dobie skryta, jen némy posel zn4 ji, co Raduzovi
chléb a vodu vZdy nosi. VSak neboji§ se, kdybys pfisla tam, ze by t¢ zardousil? Ma

ruce volné.

MAHULENA: Je dobry Raduz jako smavé slunce jara, jez prohtiva a zlati cely svét! Je srdce
jeho jako krotka holubice, jez nevi, co je zloba! A onu stezku znam a mnohdy sedéla
jsem u paty toho $titu, tam ticho je, jen lesy huci dole, a ptaci, co tam hnizdi, zpivaji

jak nikde jinde!

RUNA: Nuz, tedy dobte. Vejdi do mé spalny. Ve vyklenku nad krbem najdes zlatou nadobu.
V ni napoj jest, jenz 1é¢i kazdou bolest a vraci ztraceny €lovéku klid. Tot bal§dm
vzacny! Vezmi onu nadobu a dones ji na Orli §tit a nalej Raduzovi — at’ pozna, jak mu
pfeje Runa kralovna! V8ak pozor dej, bys nevylila ani kripéj, a sama neovlazuj si ji
ret, budes-li mit Zizeni po cesté. Je malo toho napoje, a kazda kripé¢;, kterou zmafis,
znamend pro Radiza nenahraditelnou ztratu. Jdi, mild Mahuleno. AZ vrati§ se, pak
povez mi, jak se tvé srdce potésilo, tvé srdce soustrastné a nézné. Chléb bily téz a med
mu dones, chces-li. Dej pozor vSak, by nikdo nevidél, kterym se davas smérem, ne

kazdy chvalil by mou slabost, kdyby védél, kam s mym svolenim se ubiras. Jdu za
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tvym otcem, brzy piijdou hosté... Nuz, jsem tak zla, jak jsem se ti zdala n¢kdy snad?
(Odchazi)

MAHULENA: Snim nebo bdim? Co se to se mnou dé&je? Pro¢ mrazilo m¢ ndhle, kdyz
podivné tak usmivala se? Pro¢ nemohla jsem vyznat se ji ze vSeho, i kdyz tak dobra
byla? Cos neznamého drzelo mi srdce, stahovalo hrdlo! ... Tot podivné, tot’ véru

podivné... Viak jedno jisté jest — Ze spasim jej! O, radost nevyslovna! (Odejde rychle)

Opona
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PROMENA

Skalnaty stit horsky. Na velkém balvanu Raduz. Od zZelezného jeho pasu visi retez, prikovany
ke skdle za Raduzem. Jediny strom vyrostl z kameni, stranou, niz nez balvan, na nemz Raduiz

polo stoji polo lezi v unaveni.

RADUZ: Jen duj, duj, véte, bozi silny orle, jen vlasy moje rvi, a ber mi dechu, pro¢ mél bys
vice slitovani mit, nez maji lidé! Jsi, vichie, jedinym ted’ druhem mym, kdyz horecné
ty moje vykiiky uz vSechny ptaky vyplasily z hnizd! Diiv néktery z nich obcas
nahodou o ¢elo moje kiidlem zavadil, a zdalo, se mi pak, Ze milujici ruka matky chce
pot mi stirat, jako v t&zké nemoci! ... O, izkost nevyslovna této samoty! v Bezedné
prazdno zeje nade mnou, zdvratna hloubka zeje zdola! Nesmirnost prostoru, jaké to
hriiza, tot’ piili§ velka tiz pro tvora slabého, jak Clovek je, a bez ptestani zirati v tu
velikost, jez jako mote bez biehu se vali na mou malost, to zpisobuje posléz Silenstvi!
Muj mozek vyprahly mi hofi v hlavé a strasi tisicerymi matohami! Ta némota téch
neobsahlych délek je désupIngjsi nez boute fev! Rev posléz umdli, némota viak nikdy
... Jak straSidelna jesti ptfiroda, kdyZ neustale v tvar ji hledi§! Ze vSeho vystupuji
veéené prisery! Kdyz po imorné noci den se rodi, zdava se mi, ze nebe hlubokou se
ranou otvira a svét ze zaliva se krvi v plamenech!... A vrcholky téch nekone¢nych
lesti, tam dole v propasti u nohou mych, kdyz vitr rozvini je, podobné jsou jezeru, jez
temné, piiSerné na skalu moji Uto¢i, by podvratilo ji ... UzZ citim, jak se tfese, uz
tizkost toho padu do prazdna mé chytla utroby ... O, strasna zavrat! ... (Zakryje si o)
Ah, minulo to zas ... Hle, hejno divokych holubi se vzneslo z lesa! ... O, ptaci nebes,
kam to letite? Snad v neznamy ten kraj, kde spravedInost ptebyva? O, povézte tam, jak
zde trpim bez viny! A nikdo, nikdo se mnou neciti! Vy bila oblaka, co pySn€ modrem
veslujete, dést’ ronite na mne svilj, a budu mysliti, Ze zaplakala jste! ... (Na chvili se
zamlci) Ach, moji rodice, zda zemfela 1 vase laska? ... O, smilovani vice nezije, ze
svéta vymizelo naprosto! ... VS8ak prece, pfece ... jedno srdce zna je ... Jak byla
krasna, bila jako mésic a krotka jako ptak, kdyZ oci svoje Zaluplné ke mné zvedala a
mékkou dlaf, a ,.pij!* mi fekla! ... ,,0, netrap se, ty duse moje ... Tak mi pravila ...
O, Mahuleno, hiich lidi zlych je vykoupen tvym tichym slitovanim! ... Kéz hlas mam
silny toho vétru, bych v Siry svét to jeji jméno volal, tu vSechnu svéta ozvénu bych
vzbudil, a lesy, hory, sluje, oblaka, vSe se mnou volalo by: Mahuleno! Mahuleno!

Mahuleno!

MAHULENA (za scénou): Radtz! Raduz! On vola mne! Ja jdu!
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RADUZ: Tlukot mého srdce zastavuje se! O, radost nevyslovna! Je to mozno? Je to klam? O,

Mahuleno!
MAHULENA (objevi se): Radize muj! Raduze!

RADUZ (trhd fetézem): Jsem spoutan, piikovan a k tob& nemohu, vii silou trham pouta ... 6,

prokleti, jsem slab — (Padne)

MAHULENA (spécha nahoru k nému): U nohou tvych, zde, zde, 6, moje duse! 0, poloz

.....

RADUZ: KéZ zemru, Mahuleno, v tomto okamziku, nez zase odejdes — (Dri ji kirecovité)
MAHULENA: Ja spasu nesu ti a volnost!

RADUZ: Ach, neklam mne! Co z tebe mluvi, je pouha Gtrpnost a vielé piani! Co slibujes, jak

bys to vyplnila? ...

MAHULENA: KIi¢ pout tvych nesu, hled'... Ja libam jej ... Jen ruka moje ted’ se pfili$ tfese
.. sotva udrzim jej ... Pfece ... Ted’ v zdmku je a skiipe... pouto pada tvé! Radlze,

volny jsi... ted’ prchej ... Jdi, a nech mé zemfit! (Padne na tvar)

RADUZ (tdhne ji k sobé): Ty moje spaso! Duse piemilend, ty umira§! Ja sttemhlav se skal

vrhnu se ...

MAHULENA: Ty sili§ radosti jak ja ... Hled’, ziju ... VS8ak nyni pojd’ a netrat’ ¢asu ...
(Sestupuji spolu s balvanu) Jak nejisty tviij krok ... O, Raduze, jak, ach, t& mugili! O,
sedni pod strom na chvilku, ty pfili§ chvéjes se! Jsi bled, ma duse. Ty ale brzy sily
nabudes. Povedu t€ stezkou skrytou, tu znam jen ja a moje lan€ ... Pak plijde§ smérem,
jak ti nazna¢im ... SlysiS, co mluvim? Ty vratis se k své matce, k otci, domdi... 0, vid,
ze n¢kdy na me vzpomenes?... VSak nyni pojd’, mém strach, ze pfijdou za mnou. Ty
nevis, pfiteli, jak umi nenavidét ... ti dole v zamku ... Napoj dali mi, bych ti jej nesla
sem ... Tak sladce mluvili, tak nahle sladce, Ze podezfeni mlhavé se ozvalo v mé
mysli ... Do ¢iSe z kiiStalu jsem vlila napoj jejich, a kiist’al, ktery falSe neznd, rozpukl
se okamzité ... Ah ... moje ruka méla jed ten jejich podati rtiim tvym jako balsam! ...

Tak na mé srdce namifili kruté€, zradn¢ a na tvé Ziti mladé zaroven!
RADUZ: O, krutost neslychana! Nepla¢, Mahuleno!

MAHULENA: Pravda, kdybych vSechny slzy svoje ted’ uz vylila, co zbylo by mi, ty az

odejdes? O, Raduze, ty na mé nikdy nezapomenes, rci, nikdy, nikdy?
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RADUZ: O, nemluv mi o 74dné rozluce! To slovo smyslu nema! Mahuleno, coz ti se louci,
jiz se miluji? J& miluji té, sly§i§? Ne proto jen, Ze jsi mé zachrénila, ne proto jen, ze
pro me¢ trpéla jsi, ne pro tvé velké smilovani, 6 ne, 6 ne, ja miluji t& proto, ze ... nuz,
nevim pro¢, a vim jen, ze t€ miluji! To slovo do neddvna cizi bylo mi. Vzdyt' nikdy
jesté moje rty je nepronesly diiv nez ted’! O, kde se vzalo? Kde se hvézda vzala, kdyz
po prvé se na nebi rozbieskla! Tvou drahou hlavu drzim v tfesoucich se rukou a chtél
bych libat jasné tvoje Celo ... ja, ktery nikdy posud nelibal nez matku svou ... Vsak

strach mi jakys brani, nevim jaky! SIép&j tvoji viak, tu libati se piece odvazuji...

MAHULENA (brdani mu, klanicimu se ji k nohdm): Radlize muj, co ¢inim, nevim, véru, vSak
velky klid mi nahle skanul v dusi a chce se mi, bych polozila hlavu, tak, na tva prsa,
jen na okamzik, bych slysela, jak srdce tvoje tluce ... A na své oci ten pocel, zde, muj

vezmi, na jasné svoje o€i... (Libd jej na oci) A na tvé rty, ten druhy pocel, zde ...

RADUZ: Mahuleno, jak mocné kouzlo s tvych vane rtii? Jsem nahle jako zménén, co se se
mnou délo? Uz nejsem, kdo jsem byl, jsem s tebou jedno, cos nového, co nikdy nebylo
a co ted’ bude vécné, se ve mné ozyva! Cos neskonale lepsiho nez to, co diive bylo!
Jako bys ve mne byla vesla! Jen tvymi zraky hledét dovedu ted’ a tvym jen dychat
dechem! VSe moje mysleni jen tvoje jest a jeden tlukot poji naSe srdce ... Kdybys ted
odesla — tu zanikl bych v nic! Rei, to je snad, co laskou nazyvaji? O, povéz! Mné zda

se, ty ze vsecko, vSecko vis!

MAHULENA: Vim, Raduze, jen to, Ze $tastna jsem. (Drzi se v miceni v objeti. Nahle) VSak

neblaha, j& zapominam! O, prchni, Raduze, pokud je jesté &as! O, prchni!

RADUZ: Bez tebe? Silis?

MAHULENA: Ty chces, bych s tebou $§la, bych s tebou byla ...

RADUZ: Nez tebe pustit, rad&ji zase chci byt piikovan tam k oné skéle neb potmé lezet v
jame mezi havéti.

MAHULENA: S tebou, Raduze, vé¢né musim byti, pravda, s tebou zit a s tebou tfeba zemfit!

To fici snad jsem chtéla, kdyz jsem té libala? To prosté tak, byt jinak nemiize! Pojd’!

Prchejme!

RADUZ: Pfed nami r4j, za nami zatraceni!... Co v sloup t& obratilo nahle viak, pro¢ blednes,

kam to ukazuje$ v hrtize? ... Zkéza! Tvoje matka!
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RUNA (pokryta drahokamy, v purpuru, stoji proti nim): M¢é tuSeni, mtij nepokoj, muj strach
mne neklamaly! J4 zanechala hlu¢nou dvoranu a kvas a hosti a jela za tebou, co kun
mij bystry stadil! Bez dechu dostoupila jsem strmého vrcholu, a piisla v ¢as! O, tys
mé prelstila! Ty chytra zmije, bledd matoho! Jak mohlas uvolnit ten neporusitelny
retéz? Ty vylila jsi jed? Kéz pila jsi ho sama! VSak vc¢as jsem jesté ptiSla! Sama nejela
jsem, jen rychleji jsem hory dojela, nez ti, co za mnou ptijdou! Jste oba némi! Zda se
mi, ze k bledym sochdm mluvim, nebo k spicim, nebo k mrtvolam! Kletd Zmije, kleta

Zmije! (Trhne Mahulenou)

MAHULENA: O, matko, matko, neklii mi, ty kruta! 0, pomni, tak jsi srdce moje chtcla

mucit, kdyz napoj tvlij jsem jemu podat méla! Jemu, jenz mé dusi drahy tak!

RUNA: O nestoudna jak fena! Smi§ v tvai mi metat hanbu svoji rujnou? Jak bude§ pykat, 0,

jak budes pykat!

RADUZ: Pojd, Mahuleno, e z ni jsi brala Zivot, kdo by uvéfil? Jak z morového bahna tak

jasny mohl vytrysknouti paprsek? Pojd’, spéSme, zachraiime se!

RUNA: A mysli§, Ze t& pustim? Ty dlouhym utrpenim zeslabl jsi a ja jsem silna jako muz! O,
jé t& zadrzim!

MAHULENA (vrhne se mezi ni a Raduza): Prchni, prchni, duse moje! Prchni sam, ja
chranim t¢!

RUNA (tasi niiz): Zde, zmije! Zemti!

RADUZ (vytrhne ji miz): Coz nebojis se, ze t& smete hrom? Ty krvava a kleta!

RUNA: K¢z hromem vladnu! VSak na tebe se véSim a zadrzim té pevné, uvidis! 0, tieba
bodej noZem, co mi po tom, zabijes-li mé&, jen kdyz t€ drzim, aby do sité t¢ lapli, viku,
viku, viku! (DrzZi jej zoufale)

RADUZ (zdpasi s ni, drzici jej za ruku): Pii prabohu, véf, Ze t& usmrtim! Ty sama chces to,
tedy trp — (Zveda niiz)

MAHULENA (zadrzi mu ruku): Raduze, ne ... to nedopustim ... M¢j slitovani se mnou ...

(Bere mu nuiz)

RUNA (drzic ho): Pomoc! Vérni moji, pomoc! Zde vraha drzim, vraha! O ... co vahate! Kde

jste?
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RADUZ: Hlas jeji mocné zni, ah, uslysi ji v dalce a ruku z jeji vymknout nemohu ... Dej,

Mahuleno, niiz, jsme ztraceni!
MAHULENA: Raduze, zemiela bych! ... O, matko, pust nas! Slitovani mé&j!
RADUZ: Tu marné prosis ... Zapas jen mé zbavi ... (Zdpasi s Runou)

RUNA (zdpasic): Mé& nepifemiizes! Pomoc, moji vérni! Kde silu béfes? ... V zoufalstvi? ...
Otroci prokleti, co otalite? ... Kdo prvni pfijde, m¢&j tu korunu za odménu! (Strhne si

Jednou rukou diadém, viasy jeji se rozpusti)
RADUZ (chopi ji za viasy): Ted mam t& v moci —
RUNA: Odkud sily bétes ... sketo ... Pomoc! Pomoc! O, proklaté, 6 zabloudili v lese!

RADUZ (vezme ji kol pasu a viece ke stromu): Zde svych vémych tedy dockej se, my ale
spasu najdem v ut¢ku ... (Vaze ji, branici se, viasy k silné vétvi, jiz ona dosahnouti

nemiize) Jsou dlouhé tvoje vlasy, diky osudu ...

RUNA: Bud proklet, proklet! ... Jesté¢ nikdo zde! ... Pro¢ nezardousila jsem jej ... a ji! ...

Coz nelze mi ty vlasy pretrhnout? ...
RADUZ: Ted, Mahuleno, rychle!

RUNA: Stlij, Mahuleno, slovo jesté slys! Jsem tvoji matkou, tyto ruce tebe chovaly a z téchto

prsou sala jsi sviyj Zivot! Sthj, stij, tak velim ti!
MAHULENA: Nech m¢, Radize, mn¢ nohy kameni —
RADUZ (vezme ji kolem pasu): Pojd’ ... neptijdes-li, pak nasilim t& odvleku —
RUNA: Sly$, Mahuleno, slovo jediné — pak jdi!
MAHULENA: To slovo, matko?
RUNA: Kletbu vrham na tebe, kletbu téZkou, kletbu straslivou!
MAHULENA: Matko! Matko!

RUNA: Kletbu na t& vrham nejmocnéjsi, ta piijde za tebou a §tvat t&€ bude, Stvat do smrti, jak
plachou lafiku smecka vzteklych psi! Nebem proklindm t&, proklinam t& zemi! O,
zemgé, ty jsi matkou téz, ty vysly$i§ mé, ty slySet musis§ mé, bud’ zkaza tob¢, ztstanes-li
hluchou! Ma kletba silna jest jak vichr, ohen, mote! Jak slovo ¢arodéjné, désuplodné,

jez trhé hvézdy s nebe! Mou kletbu nepfemuize ani osud!
MAHULENA: O, zadrz, zadr?! ...
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RADUZ: Pojd’, Mahuleno ... (Tdhne ji za sebou)
MAHULENA: Klesam, nemohu ...

RUNA: At srdce tvoje vSechna muka poznd a vSechnu uzkost duse tvoje, Mahuleno! Ty Zijes$
v ném, on v tob€? Nuz, lasku vasi tedy proklinam! At zapomene Raduz tebe, at’ ani
nezna té, bud cizi mu, jak cizi jsi ted mné¢! At touhou zmiras, Zalem hynes, at’ stradas
tak, ze srdce tvoje, tézké jako kamen, tu jedinou jen touhu bude znéat, by ponotilo se do
tiné nepaméti! Az zivot tvlj a vSechno mySleni se utrpenim velkym zhrouti v
neur¢itou mdlobu, at’ i v tom otupéni straslivém ti zbude jedno piece védomi: tva

bolest! Zal bud’ tvym dechem, Zal tvym chlebem, Zal tvym Zivlem jedinym!
RADUZ: O, Mahuleno, nermut’ se a pojd’! Je laska mocngjsi nez nenavist, to uvidis!

RUNA: Sviij omyl poznds, Raduze! M4 kletba pada na tebe téZ jak na ni! Ne mensi bude
tvoje utrpeni, a¢ bolestnou ti bude zadhadou! Jakmile jiné Zeny celujici ret se dotkne
tvare tvé, tu béfe moje kletba pecatek! V tom okamZeni zapomene$ ji, a znat ji
nebudes, svou Mahulenu, bys na ni tfeba neustale hledél! O jeji jsoucnosti ni stopy
nezlstane v tvé Carem jaté paméti! A rana, kterou chapat nebudes, ti bude krvaceti v
srdci, krvéceti, az rozum tviij se zamzi trudem tvym! O, kletba moje stoji jako Tatry

pevné! Ty slySelas ji, zemé¢, naSe matko, ty slySelas, tvé zachvéni jsem ucitila!

MAHULENA (vrhne se na zem a libd ji): Tak jak t¢ libam, matko zemé¢, tak se mnou litost
m¢j a smilovani! Ty nejsi matka, ktera proklind, jsi matka plnd néhy pro své déti,

slySelas kletbu, slysiS téZ mij plac!
RADUZ: Pojd’, Mahuleno! (Odvddi ji klesajici smérem, kudy ukazuje)
RUNA: Kletba, kletba, kletba vam!
MAHULENA (uz za scénou): Béda! Béda!
RUNA: Za nimi, kletbo moje! Za ni, za Raduzem! Kletba, kletba, kletba! —

Opona
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TRETI DEJSTVI

Ridnouct les v Maguie. Na jedné strané vyhlidka daleko do pahorkovité krajiny; rozprostird
se tam utéSend niva, je videt velké zahrady, za nimi na obzoru ukazuje se fantastické mésto.
Raduz a Mahulena prichdzeji z hustsi ¢asti lesa a zastavi se u ohromného dubu, v jehoz stinu

lezi kupa vysokych balvanu.

RADUZ: O, Mahuleno, vitam tento strom jak z mladi ptitele! Co dité jsem zde hraval, a

vyhlidka od omsenych téch kament je velké v §iry kraj! O, hled, 6, hled’!
MAHULENA: Jak o¢i tvoje planou, drahy m;j!

RADUZ: Bud vitan mi, drahy mdj domove! Oh, Mahuleno, vitej moji vlast! Ta niva,
zaplavena zaii slunce, ta zrodila m¢! Ty zahrady mé vonnym stinem téSivaly, a tam,
tam, moje mésto! Ten stary zamek, ¢nici nad bilymi hradbami, to moje kolébka! 0,
kdybys véd¢la, jak diim je utulny! Vlastovky ho miluji, hnizdo vedle hnizda se tam k
sobé& tuli pod starou fimsou! A tam pod vysokym tim krovem, kol n¢hoz bez ustani
krouzi na sta bilych holubtl, tam Zije moje matka, otec milj! O, svata piido rodna, vitej

mi! (Klekne a polibi zem)

MAHULENA: Pied tebou meésto tvoje, Radlize, a za mnou moje vlast, tam v tichém
zadumani stoji staré lesy vysoké, v nichz ptebyvaji temné stiny, a dvéte otcovského
domu zaviela jsem naposledy za sebou, jich vefeje se nikdy vice neotevrou, by mée

vitajice vpustily!
RADUZ: Mahuleno, Mahuleno, nermut’ se! Je mozno, Ze by radost moje zasmusila t&?

MAHULENA: Ne, Raduze, ne radost tvoje, Cosi jiného ... (Sedne na kamen) Ted teprve
citim unavu. Pojd’, sedni vedle mne a dej mi odpocinout ...Tot podivné! Ted zda se
mi, ze bych si ptala, aby ty hlubé lesy, jimiz jsme bloudili po tfi dni nés jesté kryly
vlhkym Serem svym. My byli tam tak sami, sami. My patfili tak nevylu¢né druhu druh,
tak jediné! Ruku v ruce §li jsme spolu, a zdalo-li se mi, Ze slySim né¢kde kroky po
mechu, tu polekéana tak jsem se k tob¢ tulila, tak tésné, a kdyZ tvoje objala mé ramena,
tu citila jsem pevné, Ze pro mne neni nebezpeci na Sirém svéte, neb usmeév tvlyj tak

nézné a tak hrdeé pravil mi, Ze chrani§ mé!

RADUZ: Ted ale nebezpedi viechno minulo, pro¢ tedy lezi na tvém &ele stin zamysleni?

Pro¢ nezafis radosti, jak slunnad moje niva?
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MAHULENA: Tvtj kraj je slunny, pravda, drahy Radutze, tviij kraj — jsemt’ cizinkou vSak v

ném.
RADUZ: Pro¢ slovem takovym mé srdce zarmucujes? Ty cizinkou, kde doma ja?

MAHULENA: Raduze, odpust’ mi. (Klade mu ramena kolem krku) Ty nevis, ¢im mné jsi, ty
moje duse! Jsi bratrem mym, mym otcem, matkou, v§im! M¢ srdce ptetékalo néhou od
détstvi a nikde, nikdy nenasla moje laska ohlasu, az ty jsi pfisel, jak ta hvézda v
soumraku, jak ta vlastovice z dalky, co pod tou fimsou vasi hnizdo svoje ma! Ty,
Raduze, jsi celou moji rodinou, jsi domovem mym. Vzdyt vyvrzena jsem z lina lasky
v§i, tys ale vice mi nez ndhradou! Raduze, ty jsi dechem mym, mym okem! Bez tebe
jak ten kdmen jsem, slepd, hlucha, mrtva. O tebe chvéju se, mlij Radize! Chmura oné

straSné kletby —

RADUZ: Nedomluv, Mahuleno, ta kletba minulosti naleZi a zapadla do Sera lesii tatranskych,

jimz stejné klnu...
MAHULENA: Nekli jim! J4 zrodila se tam! O, dovedes téz krutym byt a nenavidét?

RADUZ: Promif, promifi mi! J& Zehnam jim, tys vysla, svétla, z nich! Viak nyni zapud’
chmury veskeré. Uz odpocinulas? Mé domov mocné véabi a netrpéliv touzim projit

branou mésta. Pojd’, Mahuleno, jdeme domi! Sly$i§? Domu! Slovo ptesladké.

MAHULENA: Piesladké slovo tobé — ve mn¢ vSak jaké to budi smutné obavy! Tvij otec,
tvoje matka! Zd4 se mi, Ze je vidim pted sebou, jak ruce jejich, tfesouci se radosti, po
tob€ sahaji, jak k sobé tdhnou té&, jak placou Stéstim, Ze t&é nasli zas!... A pak, pak
pohled jejich zasmusi se a budu némou otazku v ném ¢isti, otazku bolestnou, — kdo je
ta cizi divka a co hleda zde? Jak St’astné jsou ty vase vlastovice, ty vita kazdy radostné,

neb jaro piinaseji s sebou — a ja? Ja kletbu matky své jen ptinasim. (Zakryje si tvar)

RADUZ: Ty rozryva$ mi srdce. Mahuleno! Ty myli§ se! Vzdyt milovat t& budou draze,
draze, moji rodice! Vzdyt' syna vraci§ jim, jediné dité jejich! A jak $tédfe jsi mé
obdatila, ty volnost ztracenou mi vratilas, ty zivot zachranilas mdj a laskou svou jsi

posvétila zivot ten a tak jsi korunu mu dala!

MAHULENA: Radize mtj, libam o¢i tvoje holubici, ty lijou svétlo v chmurnou dusi mou!
Ty hledi§ na mé jako jasné nebe, ale tvym zrakem na mne hledét nebudou tam v onom
mésté¢ ... Kdo dal tu divku tomu muzi? Tak otec tvlj se bude tazat, a matka

zamyslené€ povi si: My nepfisli ji Zadat pro syna; a lidé v mésté, v domé budou Septat:
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Tot’ nezvany jim pfiSel host! Ach, Raduze, ma duse plase chvéje se, jak o¢i pozvednu?

J&a hanbou hynu!

RADUZ: Ty na mé uvaluje$ hroznou tiz! Cos takového jak jsi pravila, mi nenapadlo nikdy ...
Kdyby to mozné bylo, Mahuleno, Ze by se stalo to, co nyni pravi§ — uz nemiloval bych

je vice — ty svoje rodice!

MAHULENA: O, nemluv tak! Tak ukraddm jim tedy tvoje srdce? Ja posetild! Radize,

zapomen, co jsem ti fekla. Uz ni¢eho se neobavam, nebojim. Pojd’, pojd’, uz nevaham.

RADUZ: Ne, Mahuleno, ne! Ty nesmi§ vejit v dom jako host, jejz nikdo necekal! Pted tebou
pujdu tam a povim vSe, cos pro m¢ konala a snésela, a pfijdou se mnou pro tebe sem
pod ten dub, muj otec, matka, cely dim a celé mésto a klanéti se budou pied tebou!
Jako kralovna, jak velky vitéz vejdes slavnostné branou svého mésta a pod stfechu

svého paldce! V dim svého choté, Mahuleno moje!

MAHULENA: Ty odchazet ... ty opustit mé zde ... O, zlstai, zistaii! Kdyz odejdes, tu

zapomene$ m¢!
RADUZ: To ranilo mé&, Mahuleno! Tak slaba tedy zda se ti ma laska, Ze zhasnout mohla by

za kratkou hodinu?

MAHULENA: Ne, nemyslim to! Nesmyslné¢ mluvim, rty moje pouze pronesly to slovo
osudné, vsak srdce o nich nevi. To tzkost pouze ze mne mluvila, pod tlakem oné
hrozné kletby, kterd mi stale v sluchu zni. VSak ty jsi zachmufen a nesly$i§ mou

omluvu a o¢i tvoje jsou ted’ temng;jsi, to laska tvoje prece snad ze zhasind?
RADUZ (Libd ji vdsinivé): Zde odpovéd’! Je milovani moje chladné?

MAHULENA: Bud shovivavy se mnou, Radtze. Jsem tvor tak slaby, plachy ... Nyni pojd’,
ja pujdu s tebou, 1 kdyby chladné ptivitali m¢, mam srdce tvé a vice pro mne neni na
Siro$irém svété, Raduze!

RADUZ: Ja ptjdu sam a chci, by se mnou pii§li sem t& piivitat a slavné v privodu t&

odvadet!

MAHULENA: Ach, pro¢ jsem sama nepokoj v tvé mysli budila! Jdi tedy, Raduze. Jsem

ubohd a slaba ... Jsem tva a tedy slusi mi, bych ¢inila, co kazes.

RADUZ: To boli, Mahuleno, to zni jak vycitka!
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MAHULENA: Pak odvolavam, co jsem pravila. Mas§ pravdu ve vSem. Raduze, jdi. Jsem
klidna, hled”! Jdi a vrat’ se brzy. Zde pod dubem mé& najdes. Cas rychle ubiha, budu

pfemyslet a zpivat... touzit téz. Jdi, Raduze. VSak nezapomen na tu kletbu.
RADUZ: Ta v&ené dési t&!
Slyset hlas surmy, zvuky tahlé, bliZici se.
MAHULENA: Jak pfiSerna to hudba, strasidelna, co to znamend? Ty zbledls!

RADUZ: Mne jima cos, jak hrozné tuSeni. To zvuky smuteénych jsou surem. Tak hlaholi,
kdyz velké nestésti se stalo v mésté — nebo v domé kralovském. Pfichazi bliz a bliz to
smutné zasurméni, hlas hlasatele slySim téz, a¢ slova nejsou zietelna. Uz vidim je,
jdou sem ti muzi! Ted stoji, pozndvam je, 6, tot’ Radovid a smute¢ni ma hav! Coz

nevidi mé? Ted’ se odvratil, lid se sbiha s poli —
Zazni surmy docela blizko. Kdyz dozni zvuk, mluvi za scénou.

RADOVID: Kdokoli na blizku, at’ slysi truchlou moji zvést, jiz nesu ja a mnozi jini od hory k
hote, od visky k visce az k nejzaz§im Magury kon¢indm! Jak volam smutnou zpravu
svou do &tyF thla svéta: Zalujte a pladte, Magutané! Va3 dobry krél je mrtev! Mrtev je

vas kral! Kral vas je mrtev, mrtev je vas kral!
Milceni, surmy zazni znova, vzdalenéji.

MAHULENA: O, promluv, Radiize! Mtjj Raduze, ten némy Zal t& udusi! Jak kamen bledy
jsi, jak kdmen nehybny a studeny jak skala!

RADUZ (vrhne se na zem): Mij otec, ubohy mj otec!

V dali opét slyset surmy, mnohem slabéji.

4

O, strasné zvuky! Mahuleno, Zal!

MAHULENA: Zal! Raduze muj, 6, nepla¢ pfilis tak... Vstai, spéchej domi. Pro matku tvou,
jaka to Utécha, aZ obejme t&!

RADUZ: Ach, Mahuleno, nikdy vice slova neslySet z t&ch ust... Ty Zehnajici ruce chladny
jsou ... ty zraky zaviené na veky, véky ... Ach, matko, matko, jak tvé srdce nyni
krvaci!

MAHULENA: V néru€ jeji spéchej ... Ty slzy tvoje ale zlibam ti, tviij Zal je muj, jak byla
radost tvoje ...

RADUZ: Pojd se mnou, Mahuleno.
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MAHULENA: Ne, Raduze, ted’ zlistanu, jak chtéls. Ted’ je mi jasno, co €initi mi jest. Ted’
patfis ji, kterd t€ zrodila. V tom prvnim okamziku shledéni, kde zal nad ztratou, radost
nad tvym ndvratem ji v boji srdce rozryvati budou, v tom okamziku patfis zcela ji, jez
kruté snasi. Ja ziistanu, neb plijdu pomalu pak za tebou... Jdi, obraz tviij je v dusi mé,

ten bude se mnou zde.

RADUZ: Jdu, Mahuleno, jak jsi rozhodla. I v zalu nejkrut&j§im viak mi ani na okamzik z
mysli nevyjdes. Jsi v dusi mé, a to je vic nez mit t& pied zrakem, jejz slzy moje kali.

(Obejme ji) Ted jdu.
MAHULENA: A kletby pamatuj!

RADUZ (vraci se k ni): Pamatovat budu, neboj se! Jak t&Zce je to, s tebou lougit se! I na

okamzik!
MAHULENA: Tva matka vol4, utéchu ji nes!
RADUZ: Jdu, ty to chces! (Odejde)

MAHULENA: Jak rada volala bych: stj! Srdce se mi svird. Uz zmizel mi tam za stromy ...
Sama! Bez n¢ho! (Sedne pod strom) Jak smutny je ten les, jak divné 1ka a Zaluje zde

vitr...
Zdali slyset slabé surmy.

Smrt! O, je mi teskno. Posetila jsem, on piijde brzy pro mé; kdyby nepfisel, tu za nim §la
bych v mésto ... Pro¢ rad€j pfece nesla jsem hned s nim? ... Snad pfijde brzy ... Kdyby
nepfisel ... tak jak v té staré pisni ...(MICi a za chvili zpiva tiSe)

Pod stromem sedé€la a dlouho ¢ekala.

On nepfichazel, neptichéazel, plakala,

kdyz slzy vyschly, mroucim hlasem d¢la:

mné teskno tak, jako bych zemf#it méla!...

Ta pisent smutna je. Kdo ji as vymyslil? Snad vskutku se tak n€kdy délo ... Ale tomu
davno asi je. Nac si to myslim? ... To proto snad — ze mi tak k smrti teskno ...(Polozi
si hlavu v klin)

Opona
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PROMENA

Velka louka v zahradé krdlovského palace, na jedné strané skupina briz podrostlych kiovim.
V zadu cast palace se slouporadim a zavienymi vraty, kam nekolik Sirokych stupnu od louky

vede. Lid obojiho pohlavi prichazi se vsech stran, s posunky, jevicimi zarmutek a rozcileni.
MUZSTI: Je mrtev kral! Je mrtev! Tak z &ista jasna udefil ten hrom! Vzdyt ani nestonal.
JINI: Tak zdalo se, viak zarmutek o syna zziral jej, jak plamen olej lampy.

STARCI: Co s nami bude? Zména kazda nosi v klin€ nebezpeci, uz nejistota nebezpecim jest.

JINI: Je zarmutek host nevybiravy, on viude vejde, v chatky naSe nizké i ptes prah vkrogi

ptibytka zlatem oplyvajicich. U loze krale seda jako zebraka.
JINI: A smrt nas srovna vSechny, nizké, vysoké, a spravedlivé klade v zemi nas bok po boku.
MUZSTI: Tém blaze jest, t¢ém pod mohylou — viak ti, co ziistali?
ZENY: Je vdovou kralovna, a stejné smutno vdovou byt at’ v zamku nebo v chaloupce.

JINE: Je osifeld nyni naprosto! Ni syn, ni manZel s ni! Co Zena bez podpory ve svété, kde

hrub4 sila vladne jen a bezpravi?
DiVKY: My piisly plakat s ni. O, neblaha!
MUZSTI: Tise! Tézké dvéte domu zaskiipaly na zrezavélych stéZejich. Hle, vdova!
ZENY: Krasna posud i v smutku je, s korunou na hlavé.
JINE: Jak bleda je, jak bleda.
DIVKY: Krok jeji nejisty, hle, o sloup podpira se ted".
JINE: Uboha! Ted zveda hlavu!
MUZSTI: Tige, promluvi.

NYOLA (wsla z domu s dvoranstvem, jez pozadu ziistava, kralovna ucini nekolik krokii a
ziistane stdt na nejvyssim stupni schodii, vedoucich doli na louku): Ném posud byl
muj Zal a skryvala jsem v stinu nejhlubS§im zde v starém domé vasich krala velebnych
svlyj smutek vdovi, smutek matky oloupené o syna, vy ale pfisli jste své slzy misit s
plaCem mym, a proto vysla jsem vam tedy vstiic, sin zlatou zanechala jsem, abych zde
na zem usedla uprostfed vas, bych setfasla svou t€Zkou némotu a v Zalovani s vami

propukla a z cesty prach na hlavu sypala si neblahou! (Sedne na zem)
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LID: Zeno, truchlici nad rakvi manZelovou, matko, touZici po synu ztraceném, své dusi ulev,
volajic ttikrat zal!
NYOLA: Zal! Béda! Zal! O, bolest moje, nebud’ némou vice a volej béda! v cely §iry svét. O,

lide, lide, se mnou plac¢ a truchli!

LID: Béda! B&da tobg, béda nam! O, kralovno, my s tebou plademe, a kdybys zavoj roztrhala
sviij a vlasy rvala, zalomila rukama — kdo z nas by divil se a fekl: piilis jest? O, béda,
béda!

NYOLA: V sva prsa biju, slepd slzami uz nehleddm zarivého oka dne, kdyz svétlo duse
vSecko moje uhaslo. M1j choti, béda, pro¢ zde nechals mé¢? M synu, pro¢ odesel jsi
ode mne? Jsi také v stinu navy, hluch a ném pro moje vykiiky jak otec tvij? Jsi také
bled a slep jak ten tam v domé na marach, jenz Clovékem byl donedavna a ted’ je

piizrakem? 0, b&da, béda, béda mng!
LID: Béda! Zal!

NYOLA: Uz narovnana tréi hranice a hladovi uz ohen lakotny po zbytcich toho, jenz kralem
n¢kdy nazyval se a pAnem mnohych osudti! Jazykem sterym ohen, nejdravejsi zver, po
mrtvém §lehd muzi hladové a strdvi jej a neponechd nic nez popel po mém blahu,

popel smutny, mrtvy, k nicemu — jak to srdce zde!

STARCI: Dej pozor, Zeno, aby v rouhani se nezménil tvlij opravnény stesk! Je ohen svaty,

popel lidsky posvatny.

NYOLA: Je snadno tomu napominati, jejz diva bolest nebiCuje do krve! Vy ztratili jste krale
pouze, ja vSak vSe! ... Ted’ znova spary zat'ala mi v srdce zoufalost! ... UZ slySim v
domé kroky ptiSerné (vstane), hlas tlumeny téch, jiz mary zdvihaji, by télo vynesli na
kofist plameniim! JiZ nezvu vas, abyste béda! zvolali ni zal! Mlceti ndm nyni z Ucty
jest a kréacet za rakvi a sebrat popel pak a nasypat vysokou mohylu, to €init v§e nam
jest, na sebe zapominajice uplné! ... Pak teprv klesnu zpét do zivé bidy a mrtvé

nicoty!

STARCI: My s tebou piijdem, zeno nestastna! Necht’ slzy tvoje tekou v tichosti. Je sudba
¢loveéka, by zanechal zde vSe a na hrud’ matky zemé vratil se. Je moudré podrobit se
osudu, tak tiSe, v miru, jako v jeseni strom vadne bez hlesu. I slunce zapadava — muze

tedy Cloveék vécne zit?
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NYOLA: V tvych slovech prostych pravda je. Uz sklanim hlavu tiSe pied vécnym,

nezménitelnym od pocatku véci poradkem.
RADUZ (za scénou): Matko! Matko!

NYOLA: Slys!... Pro¢ srdce moje bouiné zatlouklo nevcasnou radosti, na samém prahu, za
nimz neboztik? Byl hlas to mého syna nebo klam, jenz rozplynuv se, jesté hroznéj$i mi

pfipomene sirobu?

RADUZ (se objevi): Matko! ... Nohy se mi tfesou, vazne krok a vravoram ... Tak slab jsem

radosti 1 zalem zaroven!...

NYOLA (hledi jako ve sndch): Kdo kra¢i tam a zda se, Ze je Ziv ... je bled jakoby z hrobu
vstaval, matoha, a smutek nesmirny jej hali jako v temné roucho ... A ruce vznasi ...

Zmizi§, vidino, netrap m¢ 1zivym zdanim a nemu¢ srdce moje prazdnou nadéji! ...
RADUZ: Matko! (BIizi se ji)
NYOLA: Stine, ty hlasa$ mi, ze Radiz neZije!
LID: Nech blouznéni, tot’ on, tvtj syn! Je ziv! Vitej, kralovici, vitej ndm!

RADUZ: Lide, lide! Matko! (Obejme ji kolena) O, matko, Raduz jsem, tviij syn! Jsem Ziv a
blaZen, nebot’ objimam, ty velebnd, tva drahd kolena, jez v détstvi sladkém kolibala
mé! O, schyl se ke mn¢, nepoznavas me? Jsem zachranén, 6, jako zazrakem! A spasil

jsem se utékem, zde jsem, zde jsem, 6, matko piedraha! (Libd jeji roucho)

NYOLA: O, blaho nevyslovné, Raduze! Tys Ziv, ty zde ... O, radost neusmrcuje ... jsem Ziva

posud! (Chce jej libat)
RADUZ: Ne, matko moje, drazsi nad dusi, ne, nelibej mé. Nediv se mym sloviim, povim ti —

NYOLA: Rozumim, mij drahy Radtaze! Tam v domé lezi mrtvy otec tvilj a branis se té divé
okamzik. M¢é srdce ovSem odolati nemohlo a pfemozena zajasala jsem, t& opét vidouc
a nedovedla uvazit, co vétsi byti ma, zda radost shledani ¢i smutek nad ztratou. Ty
uvazil jsi vSak a zazdélo se ti, ze vEtSi je ta ztrata, kterou utrpé€ls, nez radost, opét
matku uvidét. Tvllj otec na marach kdyby to védé€l, zajisté Ze spokojen by byl — ale mé
srdce repta ponékud ... Nuz, nezazlivej slzam posetilym mym, jez zadrzeti nedovedu,

0, nedovedu...
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RADUZ: Ne, matko, mylis se! Mé srdce neni chladné, neuvazoval jsem, jak se domnivas, vse

povim ti...
Zazni hudba truchliva v dome.

NYOLA: O, Radiize, ted’ ani slova vic! Jiz otce tvého nesou k hranici... O, Radtze!

Objevi se dvoranstvo v smutku, nesou na mardach mrtvého krale pod prikrovem.

RADUZ: O, t&7k4, temna, hrozna hodino! ... Postavte mary, ach, a popiejte mi, bych jednou
jesteé zlibal jeho tvar a ruku. Otce, otée mu;!

Mary byly postaveny na zem.

NYOLA (odhrne prikrov): Pati! Rozlu¢ se a slz svych nezdrzuj!

RADUZ (vrhne se na mrtvolu): Mj otée, k srdci svému pfiviit mé! Ja stradam, slysis?
Stradam bolestné! O okamziku, v némz bych objal té, jsem v mukéch snil... A nyni
kamenna tva ramena se vzpouzeji, by obejmula mé ... O, jest mi, jako bys mé& v hnévu

odpouzel!... a zda se mi, ze puda koliba se pode mnou! (Klesd premozen vedle mar)

NYOLA: Béda, hyne! Jak by umiral! Raduze, chtél bys zemfit néhle téz jak on a nechal bys
me v ¢iré sirob€? Co hledis na m¢ okem sklenénym, jako bys mé neznal? Jsem matka

tvoje, drahy Raduze, a o tebe bych se smrti se rvala zoufale! (Liba jej vasnive)
RADUZ (odstréi ji prudce s velkym vykiikem): Béda! Vrazdi§ mé!

NYOLA: Co znamena ten vykiik zoufaly a zoufalejsi jesté posunek? A pro¢ se chytas
malomocné za Celo a pro¢ se divas jako ve snach tonouci, tak matozné a nezemsky? ...

Mg¢ dité, mluv, co s tebou déje se?

RADUZ: Ja nevim sam... Zde v hlavé straina bolest zachvatila mé a bylo mi, jako by struna
praskla zde, zde v srdci, v samém srdci ... A citim smutek jakys neznamy a neurcity...

Pro¢? Mé pamét kali se ...
NYOLA: Pro otce places ...
RADUZ: Ano, viak cos jiného mi Zene slzy pal&ivé ted” do oéi ...

NYOLA: Jsi cely zménén. Vyraz tvare tvé mi cizi jest. Pro¢ divoce tak vzkftikl jsi a pro¢ mé

odpudils?

RADUZ: J4 tebe odpudit? Ne, v tom se myli§, matko drahd. (Lichoti se k ni) Utéchu reti

tvych hledam Ziznivé ... Snad mél jsem naval horecnych myslenek, jak nékdy velka
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bolest ptsobi je ... Co d¢€lo se, to nevim, to vSak, zel, mi jasné jest, ze otec muj zde

lezi na marach a ze mi srdce krvaci ...

NYOLA: Nuz, opét vlozte drahé biemeno své na bedra a pojd'me k hranici. Ty, Raduze, bud’

moji podporou na truchlé pouti ted’ ...

Zavesi se mu na rameno a podpira se o neho. Oba kloni se chvili nad mrtvolou, jiz Nyola opét

prikrovem prikryva. Vtom zjevi se Mahulena na louce mezi lidem.

MAHULENA: O, pustte m&! O, milosrdné pustte m&! Ta tzkost usmrcuje! Kde je dom ...
Kde Raduz je ... Kde je vas kralovic? O, tam, tam, vidim jej a strachu konec je!

LID: Zpét, posetila! Co to po¢inas? Jsi smysli zbavena? Kam tlacis se?

MAHULENA: O, nehledte tak hrozivé a zle! Chci k nému jen ... Mné uzko bylo k smrti v

lese tam a letéla jsem za nim ... Vzdyt vidite, Ze sotva dechu mam!

LID: Tva mluva zni ndm cizi ponckud ... V8ak cos jak ptaci Svehol lahodi ndm v hlasu tvém

... Nam lito tebe, hledi$ blouznivé, jak pomatend hledi ... Rozum mé; a tiSe stij.

MAHULENA: Ne, ne! Jen pustte m¢, vy tvrdi jste! Chei k nému, a nepustite-li mé hned, pak
s vami se vSemi se v zapas ddm! Raduze, slys! Raduze, brani mi, bych k tob¢ vrhla se

v své uzkosti!
NYOLA: Kdo rusi ticho posvatné té€ hodiny?
LID: Dej pozor, bloude, abys nevznitila hnév téch, kteti mocni jsou!
MAHULENA: Tot’ jeho matka, zajisté! ... Je hrda, zda se mi ... (Prodere se lidem) Raduze

muj ... Ach, nyni teprve ty mary vidim ... Odpust’ mi ... J& pjdu s pohibem téZ, jen

za vami, a ticha budu, néma, uvidis a pokorna pied pySnou matkou tvou.
RADUZ: Kdo je ta divka a co chce?

MAHULENA: Krev ve mné¢ stydne! ... Ty se tazes, Raduze, a na mé cize hledét dovedes?...

Raduze mtj, rci, jak? Ty Ze nezna§ me?
RADUZ: J4 tebe znat? A odkud? Mylis se.

MAHULENA: Zem bofi se a hrouti nebesa a nikdo ruku nepodava mi, bych neklesla ... Ty
zapomnéls na nase louceni tam pod dubem? To tklivé louceni, jak v staré pisni plakala
snad sama zem, na niz jsme stali, a ptaci téz na dubu sedici ... Ty odesels a nahle bylo
mi, jakoby n¢kdo srdce tvé mi bral ... Tu letéla jsem lankou za tebou, slepa, hlucha,

strachem Silend ... a ted’ jsem zde ... J4, slysis, ja jsem zde ... Pii vSem, co je ti drahé
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na sveéte, pii lasce matky své, pfi této mrtvole, pfi slunci, zemi tebe zaklinam, pfi

mukach svych, 0, znej mé, znej mé, znej, sic zalem zahynu! (Klekne pred nim)
NYOLA: Hned odvlecte ji! Jakym pravem mluvit tak se odvazuje?

MAHULENA: Ty tazes se, 0, kralovno? Nuz, jeho taz se, at’ ti odpovi. At povi ti, kdo ze ho
zachranil, kdo vyved z otroctvi, ach, taz se, taz se ho, o to prosim jen! A nehled’ na m¢
opovrzlivé... Jsem z rodu kralovského jako on! Ze $at milj rozedran? To uginil ten les,
ta hluba tman, ta diva, pustd, ta drah4, tajuplna tman, jiz jsem vedla jej ... Tam stopy
moje najdes krvavé po ostrém kameni, ty stopy vedou zpét az k domu pysSnému, jejz
zanechala jsem, bych spasila jej... svého Raduza, neb milovala jsem jej vic nez otce
svého, rodnou matku svou, a proto s nim jsem §la! Radtize, milovani moje vérné jest,
jsem posud tak, jak v Tatrach byla jsem a v hlubém lese, vedle studanek... O, béda
mé, ty neodpovidas ... O, radgj vytas niiz a usmrt’ mé!

NYOLA: Mij synu, slySels, tedy odpovéz.

RADUZ: Mné lito ji. Jak trpici je jeji tvaf. Jak pomatené blouzni. Ja nikdy nevidél ji, neznam
ji a myslim, uboha, ze $ili.

MAHULENA: O, zajisté, v tom velka pravda je. Ja §ilim zajisté! Vzdyt' neni mozné, e by
délo vskutku se, co ted’ se zraku mému zda a sluchu! Tak mluvit a tak hledét Raduz

nemuze! Coz mozné bylo by, Ze by muj hlas mu v srdce nevnikl? (Vezme jej za ruku,

sladce) Raduze, duse moje piemila!

RADUZ: Co to? Co to? Ach, matko, ve mné bolest takova ... a mlha v hlavé ... Zbav mé&

horecky ...
NYOLA: Ty bledne$ smrteln€, mtij synu ubohy. (Libd jej)

MAHULENA (divoce): Ted jasné vim, co jsem uZ uhodla! O, nelibej ho! Zpatky! Kazdé tvé
celovani nova kletba je! Kazdé ,tvé polibeni novym prokletim! ... Ja pouze libat smim
jej, pouze ja! Ta duSe patii mné, ta tvai mym pouze rtim, ty setrou stopy tvého libani!

... (Chce jej polibit)
RADUZ (couvne): Odstup ode mne!

NYOLA: O, neslychana posud nestoudnost! Za tebe, drz4, zardivam se ja! Zpét trhejte ji,
odvlecte ji hned! (Nekteri se chopi Mahuleny)

MAHULENA: Raduze, viz, co trpim pro tebe! Jen jedno slovo, pohled jediny!
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RADUZ: Ja neznam t8, viak litost s tebou mam. (Zahali si tvdr)

NYOLA: Ted mary zvednéte a pojd’te k hranici. Zaplaste vzpominku na vystup Sileny a v

zboznou myslenku se nofte, v modlitby!
Zazni hudba surem.
MAHULENA: Raduze mt;j! ... Ted’ zapada mij svét! ...
Raduz, Nyola a cely priivod odchdazeji.
MAHULENA (slabé): Ach, Radaze!... (Padne na tvar)
Pruvod pohiebni zmizi, jevisteé je prazdné, jen nekolik Zen a divek stoji kolem Mahuleny.
ZENY: Ty uboha ... vstaii ... Rychle odejdi, nez vrati se. Je nebezpetno mocné rozhnévat.

DIVKY: Ty mnoho trpélas, to vidno je, a tak se zkalil rozum tviij. Pojd’ s nami. .. Cizi jsi ...

Kde doma jsi? My cestu lesem ukazeme ti, bys dosla svych. Ty hlavou potiasas?
MAHULENA: Neméam ni matky, otce ani domova. Jsem jak ten kamen, ktery lezi zde.

ZENY: Pojd s nami ... Na den dva ti krovu popiejem. Zas hlavou potiasas... Co muzem

uciniti pro tebe?
MAHULENA: M¢ nechat ... samu ... leZet na tvatfi ... tak ... tak ... (Padne na tvar)

ZENY: Nuz, nechrne ji ... Chlad zemé& snad Ze krev ji uti§i a piijde za nami. Pojd'me za

pohibem. (Odejdou pomalu)

MAHULENA (pozvedne za chvili hlavu): Sama ... Ve mn¢ soumrak, mrtvo, chlad ... Coz
jsem to ja, a to vSe se stalo mné&? ... Je podivné, tvor néktery Ze vSeho postrada. Ja
nemam otce, matky, sester ... ni domova, ni stfechy ... ani rakve! A zda se mi, Ze
svétlo o¢i mych ted’ hasne téz, ze zivot unikd ... Kdo vlastné zemiel mi? ... Ach, ano,
laska moje ... Na zemi lezet, tot’ to jedin€, co se mi jesté chce ... Ach, matko zem¢,
matko zem¢, tys mi zlstala, ty jedind jsi vérnd pod nebem, tys jedina, jez neodpuzujes
... Ty nejsi jak ti ostatni, my milujem je, oni klnou ndm, my milujem je — a oni znat
nas nechtéji a zapominaji za okamzik ... Po tobé Slapem, a ty, ty s laskou stejnou
chovas nés ... A ted, ted’ konej$i§ mlj hrozny zal a SeptaS mi, jak sladky je to udé¢l
nemyslit a necitit, jak skaly, které tréi z hrudi tvé ... Co davas jim, ten mrtvy, tézky
klid, dej mi jej téz, jsemt také dité tvé ... O, dej mi to, co davas travé zde a stromiim
svym ... Ty zlstati zde smé&ji, zde, kde dySe on, jenz vice nezna me¢! 0, vyslys még, ¢i

slysis pouze kletby zI¢ a plnis je? ... Chci tebe, matko, pevné drzet se, jak stromy
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svymi kofeny ... O, sly§ mou modlitbu! ... M¢j slitovani se mnou nestastnou ... (Liba
zem) Ted’ ale v hlave dé€la se mi divnd mha ... (Vstane) A nohy moje do pidy se bofii
... Co to je? ... O, sladky sne, jenz seda§ na vicka ... uz vidim vie jen $edym
soumrakem ... Co udy moje divné kiehnou tak? ... VSe mizi, mizi ... jen ta bolest zde,
kde srdce posud tlouklo ... O, to je smrt? V mé paméti jak mouchy bzudeni... tot

slovo n&jaké ... (Slabéji a slabeji) Radiuz ... Radaz ... Raduz ...

Mezi koncem feci méni se Mahulena v §tihly topol, v némz podoba jeji se ztraci Gplné, listy

stromu Seveli a v Sumu jejich zmira pomalu slovo ,,Raduz*.

Opona
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CTVRTE DEJSTVI

Tataz dekorace jako v déjstvi tretim, s topolem, v nemz Mahulena zacarovana. Je noc, palac

kralovsky je uvniti skvéle osveétlen, jinak tma. Z domu je slyset sbor zpivajicich hosti.
ZPEV V DOME:

0, mladosti, jsi jako zlaty ptak,

co vzlétl zote vstiic, kiidloma tfepotaje,
a dole tmi se les, barnavy mrak,

kam brzy dopadnes! V zivota truchle taje
se ponofis, a tfeba mihotaje

se vlastni obraz tvému jesté zjevi zraku —
0, marn¢ po ném sahnes! Pada do soumraku,
jenz minulosti sluje.

0, mladosti, proc¢ kratka tak tva vesna,
kdyz stesk tak dlouhy po zbuzeni ze sna?
Zel, mladosti, Ze pluje

tva nav tak rychle, tak unika zraku!

0, Zel, ze zachazi vie do soumraku,

vSe do soumraku!

Pri pomalu doznivajicich zvucich té pisné vychazi mésic, osvétluje zahradu, kmen stromu
Mahulenina stava se pruhlednym, je divku v nem vidéti, zda se jako v polosnu. Listi zaSelesti

Jjako silnejsim pribojem vétru a divka mluvi jako ve videni.

MAHULENA: M¢ srdce krvavy je kvét. Co boli mé¢, co boli? Pro¢ stale chvéju se? Nad
hlavou mou kdyz mra¢na tdhnou, za nimi bych chtéla — nevim pro¢ a kam. Ma touha
jako moje vétve pne se véne do dalky ... Tam ale k tomu domu touzim prede v§im,
kam mtj stin pada ... A tak mé srdce stale boli a stale kape z n¢ho krev ... Jsou ptéci
sladci hosté, na ruce moje ztuhlé sedaji a zpivaji ... snad by mé konejsili, kdyby ten
kvét, ten krvavy, to srdce stale nebolelo mé ... Ach! ... Jak z hluboké ta matka zemé
dyse ... Jak z hluboka to ohvézdéné nebe ... To divno je, ja diiv nevédéla, ze také
dySou! Pro¢ ale matka zem drzi mé pevné tak? Ja myslila, kdyz vitr zalomcoval mnou,
ze snad mé& porazi, Ze ruce moje zlame ... On vSak pouze listy oderval; ty svadlé listy,

které padaly jak moje slzy ... nékdy ... nevim kdy... Pak napad‘ snih a pfiSla difimota,
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ale to srdce stale krvacelo ... A pfiSla vesna, nové listy zas a mladi ptéci s pisni starou,
vécnou a vse se kolem ménilo ... Je smavé tak a matka zemé dyse tak silné€, plna néhy
... Ale moje srdce, kvét krvavy, to stale boli, boli, boli ... O, ¢ ... (Zavie odi,

vzdychne z hlubokd a kmen se zatemni, tak Ze ji vidét uz neni)
Kralovna Nyola a Radovid vychazeji z domu.

NYOLA: Zpév jejich mél byt vesely a podoba se placi ... Nedivim se, sam vzduch toho domu
je nyjici jak zmirajici jesen a plasi radost jako smute¢ni to roucho, jez asi ponesu az do

konce, jak ten sviij zarmutek.
RADOVID: Kralovno, nepodavej se tak svému zalu!

NYOLA: Coz mohu jinak? Cely rok to trva, stale stejné. Cely rok uz moje muka trva. Z
pocatku myslila jsem, Ze to zal nad ztratou otce, co Raduze tak trapi, zniCuje, co
zamlzuje jasny jindy jeho rozum. Ted ale davno je to ziejmé, Ze Caru jakémusi
podléha. VSe bylo marné, co jsem podnikala, trudnou jeho mysl nerozjafi zadna
veselost, na¢ strojim hody, na¢ potradam chorovody, zpévy! Vidéls, jak byl zase
smutny po cely dlouhy kvas? A kdyz jsem mezi jejich zpévem pohled jeho hledala,
patrajic, jak piseil na né¢j Gcinkuje, tu vidéla jsem, Ze misto jeho je prazdné. Kam
odesel? O, uvidis, ze ptijde zase k tomu stromu, tak zazracné zde vyrostlému, v ¢as

pohibu mého muze. Cim vabi jej tak neslychané mocné tajiiplny tento topol?

RADOVID: O ¢aru mluvis, pani, a myslim, Ze se nemylis. Ten topol neni jako jiny strom.
Nahly jeho vzrist je zahadny, jak celé jeho byti. KdyZ z daleka jej vidim, vzbouzi ve
mn¢ obraz zahalené jakés Zeny, truchlici a ¢ekajici nékde vedle cesty na né¢koho, kdo
dlouho nepfichazi, a pohlédnu-li na né€ z blizka, zdd se mi, Ze touZi zoufale
naptahnouti vétve svoje az do oken sin¢€, kde Radiz divné sni, mam dojem, jakoby ten
topol cely jedno oko byl a neustale ziral vroucné. A man¢ na mysl mi tedy pftislo, ze
duse oné divky zahadné snad v stromé dli, o niz jsem slySel po navratu z cesty

truchlivé, jiz konal jsem po kraji, hlasaje smrt kralovu.

NYOLA: O silené té divce mluvis, jez pti pohibu tak pohorsSila mé? Hned druhy den jsem ji
vSudy hledat dala, ale zmizela tak néhle a tak podivné, jak strom ten nahle zjevil se a
podivng. Téz ja uz podezieni citila, jez vyslovil jsi ted. O, kdybych védéla, Ze
nemylim se, Ze vskutku ¢ar v tom topolu a docela snad jeji duse — tu vlastni rukou

skacela bych jej! To zfejmée vim, ze vSechno moje nestésti pochazi z proklaté té¢ zemé,

48



kde Raduz upél v okovech. Ta divka pfiSla za nim odtamtud a s ni to zlo, jez nyni

snasim!

RADOVID: Dej pozor, abys nekfivdila ji. Vzdyt nejevila zaddnou nenavist, jak pravilas mi

sama. Naopak o lasce mluvila jen v placi, zoufale.

NYOLA: Vse zdhadou je, vSecko hadankou! To ale vim a kazdy tusi to, ten strom Ze GiCasten
je jaksi v pomateni mého syna. Pro¢ tedy méla bych dlouho véhati? Dam porazit ten

topol.

RADOVID: O, neptenahli se, ma kralovno. Kdoz vi, jaké by z toho byly nasledky? Radiz
tak strastn¢ miluje ten strom a vSechen lid ho ma za posvatny. Nikdo beze znameni
ucty se mu nepfiblizuje a Raduz ani nedovoli, by stromu nékdo piili§ blizko Sel, sam
nejkrasnéjsim kvitim vénci jej. Snad chodi pravé nyni zahradou, by kvéty natrhal,
jimiz by jej zdobil.

NYOLA: Jsi také ¢arem zméamen? O, jak nenavidim jej, ten strom! Uz, véru, zda se, Ze
nejsem ani pani v dom¢ vlastnim a ani matkou vice svého syna! Lid vice tcty k tomu
dfevu ma, nez ke mné, a syn maj laskou Ine az modlosluznou k nému a pro ten topol
zapomind mne. KdyZz v domé zdrzuji jej, sedic vedle ného a mluvim s nim a libam
jeho vlasy, tu pozoruji, Radovide, s bolesti, ze roztrzit mne téméf nevidi a neslysi, ze
slidi jen po stinu topolu, jenz jako temny had po bilé dlazbé sin€ se plouzi k jeho
noham lichotivé, a pielétne-li sluncem mrak, a zmizi-li tak stromu stin, tu Radaz
vzdychne, vzdychne — O, Radovide, jak se zbavit toho prokleti? Vsak vim to, vim!
Zde v ktovi lezi moje spasa, velka to sekyra a téZka, tu ¢iha davno jako kat — Pojd’,
chces ji vidét? Blyska se ve svitu mési¢nim, jakoby se smala, na svou praci tésic se!

(Jde ke krovi pod brizami)

RADOVID: O, nepfenahli se, ma kralovno! Ruce spinam! Nahly jakys strach m& zachvacuje
jako ptfedtucha.

NYOLA: Tise! Hle! Raduz! Bloudi zahradou, méa plnou naru¢ kvétt. Jako ve snach chodi.

Ustupme sem a pozorujme ho! (Zajdou za skupinu briz)

RADUZ (prichdzi somnambulné): Siva holubice sedi na mohyle a Zaluje! V té mohyle je jeji
Stésti pochovéano ... Pro¢ na mé¢ obraci krotké svoje o¢i ... pro¢ vy¢€itaji mi ty smutné
zraky? V n¢&jaké pisni také o tom pé&ji, Ze holubice krotka kiivdu nepachala, Ze sed¢la
na skale a Ze pila vodu — a pfec ji zardousili ... Ach, téz ke mné& bila, zd4 se mi, ze

vznasela se holubice krotkych zrakl ... Ne, divka jakas stala v désné pousti a vodu
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zprahlym rtdm mym podavala v dlani ... a ja ji zardousil! O, hrozné ptizraky ... A
nikde pokoje a nikde klidu a stale tesknota a 1zivé vidiny! Vzdyt' pravda neni, Ze jsem
spachal to ... i ptece? ... (Klekne pred stromem) Jen zde, jen zde je tomu trudu tleva!
Zde jedin¢ je sladky spanek moznym! Ty Septajici, drahy topole, 6, konejsi mne zase!
Hle, vonnou nesu tob¢ obét’ ... (Zdobi strom) Tam v domé smutno tak a pusto, u tebe
vsak je blaze. M4 zemé& matka mnoho, mnoho déti, ma lidi, zvifata a rostliny. Rostliny
ale jsou ji nejmilejsi, ty drzi pevné, pevné na nadrech a nepusti je nikdy! Jak uslechtilé
dité jeji jsi, ty Sepotavy, utly topole, ty zadumany strome plny n¢hy, neb vim, Ze pouze
néhou chvéjes se, ne strachem jako lidé. O, pfej mi, abych ubohou svou hlavu
podepfiti smé¢l o tvyj Stihly kmen, a Septej mi a Septej, topole ... (Sedne pod strom a

podepira o néj hlavu)

NYOLA (tise): Spi nebo bdi? A mluvi v horeéce neb s rozumem? Pust mé, bych se
presvédcila.

RADOVID: Stij, pani. Pfej mu ulevy, vzdyt’ vidis, Ze tiSe jako dité spociva.

NYOLA: Pro¢ o ma prsa nepodpird hlavu tak, vzdyt po tom touzim v slzach, v bolesti!

RADOVID: Jak podivné se zachvél nyni strom. Mn¢ jest, jak by se néco diti mélo.

NYOLA: Pozorujme tedy tiSe.

Strom stava se prithlednym, Selesti, a Mahulena, v nem viditelnd, mluvi.

MAHULENA: Celd ma bytost siln€ji se zachvivd a v bolest moji se misi sladkost
nevyslovna. Tot’ on, tot’ on, po némZ tak nesmirné¢ vzdy touzim, Ziznim, prahnu! Mha
paméti mé vyjasiiuje se a zase vim, ¢im jsem a jak se jmenuji! To Radiz je, u nohou
lezi mych, jak v lese ddvno, davno! O peit mj hlavu plavou opird a dechem jeho tiese
se m¢ srdce obolen¢, ranéné az k smrti. Tam on, tot’ on! To vSechny hvézdy nebes
sprSely mi k nohdm s vySe! ... Nad nim se sklanét, jaka blazenost! Zaplakat nad nim,
jaka utécha! O, Zel, ze vice neni dano mi! Kdybych to sladké jméno vykiiknouti mohla
v hvézdnou noc! ... Ach, uslySev hlas mtj laskou prochvély, vzpamatoval by se, to
vim, to vim! VSak promluviti s nim, to dano neni mi, jen kdyz télo jeho ve snach tone,
tu duch mdj mluvit mize k jeho duchu — ale kdyz probudi se, zapomene hned, co se
mu snilo, a odejde, a hned i1 ja zas klesdm v rostlinnou svou diimotu! Jak jiskra v

popel, pad4 jméno jeho mné a moje jemu v nepamét! Jaky to zal, jaky to zal!
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NYOLA: Sum toho stromu hriizou plni m&! Mné zda se, jako lidsky hlas bych sly3ela v tom
Selestu! M4 ruka jima mimodék uz sekyru — pust, Radovide, pust mé, prekazim ten

Car!

RADOVID: Ne, kralovno, pro lasku svoji t k Raduzovi, stij! Cos Septd mi, ze bys jej
usmrtila! Hled’ na tu bledou jeho tvar, tak bile osvétlenou lunou, ted’ jako usmév cos

mu bloudi kolem tst, tsmév tak snivy a plny Stésti!

MAHULENA: O, hvézdo moje utdsena, télesného pouta zbaven, Raduze mtj sladky, drahy,
schopen jsi ted’ slySeti miij hlas a rozuméti, co duse moje dusi Septa tvé! CitiS ve snach
rosu stromu na své ¢elo padat? To moje n¢hy plné slzy jsou, 6, Raduze! A v sladkém
bolu sklanim vétve svoje nad tebou, vanuti nyvé noci napomahd mi ... Ma hvézdo
utéSena, jsemt’ tvoje Mahulena, slySis? Tvoje Mahulena jsem! T¢ strasné kletby tiz ted’

sfata na okamzik s nés, jsou zase svoji, svazkem sna, Raduz a Mahulena!

RADUZ(ze sna): O, sladké jméno, jaka Selest stromu! Tak tedy piece vratilo jsi se v mou
chabou pamét’! Ted’ vSechno vim ... Na $titu stojim hory ... Ty pfichazi§, ma spaso!
(Vzndsi ruce do prdzdna) O, zadrzim t&, zadrzim ... uz nikdy, nikdy neunikne$ mi s

mou chorou paméti ...

MAHULENA: Uti§ se, ma duSe premild! Uti§ se a sly$! Je spdsa tobé mozna! KdyZ nejsi
blizko mne, jsem v diimot¢ a vice rostlinou nez tvorem lidskym! VSak v polovédomi
tom podivném mam matné vidiny a slySim hlasy, jez lidské ucho nikdy neslycha! Jest
zvitatim a rostlindm a hvézddm mnoho zvéstno, co nepochopno Clovéku. Ze zemé,
nasi matky, blahé zvé&sti stale stoupaji, prorocké véstby, jimz zasvéceny pouze rozumi

. Jak miza z kofenli podivné cos hrne se mi n€kdy k srdci, k hlavé, z nejhlubsich
hlubin zem¢ vé&stici ... Raduze, takto vim, co matka moje klnouci nam zamlcela, vim,
ze pamé&t’ tvoji chorou zhojit miize moje krev! Slysis? Moje krev! Jak rada vylila bych
ji v8echnu pro tvou spasu, Radize! VSak nemohu, jsem ztuhld jako kdmen, jen vitr
vladne mnou, ne ville moje! O, zrait m&, zraii m&, Radtze muj sladky! 0, vezmi Ji, tu
krev a zhojen bud’! Raduze, vzbud’ se, vzbud’ a vezmi I¢k sviij, vS§echnu mého srdce

krev!
RADUZ: O, strasna slova ... Mahuleno, Mahuleno! (Vzbudi se prudce. Strom se zatmi)
MAHULENA (mroucim hlasem): Ach! ...

RADUZ (vyskoci): Sny plny hriizy ... Krev... krev jeji? Koho? To jméno ... ach, zas uhaslo

4

jak jiskra, kterou zaslapnes ... O, strasné bolest v hlave! ... Zde byla mySlenka, zde
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za tim Celem ... A uletéla zas, zas prazdno zde a pusto! O, bole preukrutny! Zal a

beéda! (Vrhne se na zem)

NYOLA (vystoupi s Radovidem z ukrytu se sekyrou v ruce): My Synu Radaze! (Pusti sekyru

a spéecha k nemu) Co trapi t¢ a dési, 0, netrap se, ma duse! Ma hvézdo utésSena!

RADUZ: Hvézdo utsena! Ta slova, matko, jesté jednou povéz... Ta nékdy slysel jsem uz!
Kde a kdy? O, vis-li to, pak rychle mi to povéz, snad jako fetéz p¥itdhnu to ostatni, co
zde, zde pod tim Celem zhaslo! Ta slova, matko, kde jsem slysel je?

NYOLA: Ty chvéjes se jak list! Ta slova prosta jsou a mnohokrat jsi slySet mohl je! Snad
jsem ti sama mnohdy pravila je, kdyz dité¢tem jsi byl a détsky néjaky zal t&
zarmucoval.

RADUZ: Ne, ne! O, pamét, moje pamét’! Matko, pomahej mi prece, ja chci, chei a musim
vzpomenout si! VZdyt' zivot mij a Stésti na tom visi! A ono jméno, které do sntt mych
mi Septa strom! To jméno aspon povézte mi! O, vy to vite, ale trapit chcete mé, vy
nevite, co smilovani je, ty, matko, tvrda jsi, ty, Radovide, téz!

RADOVID: Muj kralovici! (Zakryje si tvar)

NYOLA (pldce): Tak, synu muj, mi kiivdit! Vzdyt mru a hynu, vidouc tak té trpéti, a svého
srdce krev bych za to dala, kdybych t€ zhojit mohla! Béda mn¢!

RADUZ: Promifi, promiii, matko! Co mluvil jsem? J4 nevim, co jsem mluvil. Viak zas jak

ohlas znéla tvoje slova... O krvi mluvilas a spaseni? Stlij! Uz to vim ... tak Septal téz

ten strom. Krev? Chce moji krev? ... O, dam ji!
RADOVID: Ty blouznis, kralovici!

NYOLA: To nelze snaseti, to nelze pretrpéti! Mij synu, pojd’, pojd” odsud ... Proklet bud ten

strom! ...

RADUZ: Matko, matko, neproklinej! Tot’ jak by ranu srdce ucitilo, hned zda se mi, Ze stra§né

krvaci ...

NYOLA: Nuz, ne, ne, neproklinam ... Ale pojd’ odsud, je zde strasidelno... Pojd’ do domu,

tam zpév a hodovani!

RADUZ: Mné& viude uzko, viude teskno, smutno, jen pod tim stromem citim ulevu. Jdi,

matko, jdi, a nech me zde.
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NYOLA (sedne pod topol): Bez tebe nepijdu, mij Radize. Zde na zem sednu ... MUj Zal je
jako kamen, ten také k zemi tihne ... O, Radovide, povidej o davnych slzach, davnych

utrpenich lidi... Snad zaplacu nad nimi v soustrasti a zapomenu na sv¢é vlastni zaly.
RADUZ: M4 dobra, dobra matko. (Sedne k ni) Co boli t&? A pro¢ jsi smutna?
NYOLA: Radovide, on se taze! Slysis?
RADOVID: Je jako dité, prosty, krotky, tichy —
NYOLA: Nuz, poloz hlavu v klin maj, Raduze. (Raduz tak ucini) Jsi klidnéjsi? Tak byvali
jsme Casto pohromad¢ v zahrad¢, kdyz byl jsi déckem, a tak konejSivala jsem

chlapecké tvé nepokoje ... Tak povidala jsem ti své pohadky a zpivala ti ddvné
pisné...

RADUZ: To krasné byly doby, matko draha! Ty posud Zijou zde, v mé paméti. To nevyhaslo
v mysli... jak to ostatni ... Pojd’ bliZze, Radovide ... blize, vérny pfiteli ...

RADOVID (klesne k néemu): Mij Radtze ... Dej ruku mi... tak ... tak ...

RADUZ: Povidat pohadky! Ah, to je milé ... Ale ted’ ja vam budu povidat... Ne pohadky, ne

ne. Cos jiného, a snad si vzpomenu tak pomalu, tak pomalu, tak kus po kusu ... na vse.
NYOLA: Ne, rad€j o tom ml¢, miij Raduze! Vzdyt' stokrat jsi uz zacal, zacal ... a vim, jak
kon¢i to vzdy v zoufalstvi! Kéz rad€j neziju!
RADOVID: Nech mluvit jej, ma pani ... Odpor drazdi jej, snad podaii se prece...
NYOLA: Ty doufat jesté umis? Jak ti zavidim.
RADUZ: Nuz, matko, poslouchas?
NYOLA: Ano, dité, ano ...

RADUZ: A Radovide, ty, ty t62? Vi§ v lese tam za na$i hranici, tam nasli jsme se u té
studanky, kde spal jsem klidn¢, rano za zory ... Matko drahd, jak mi volno! Vzdyt na
vie, na vie nyni vzpominam ... O, jesté vidim, jak se rosa tipytila, jak hory nély nad
hvozdem a bili holoubci jak krouzili nad stromi vrcholky a oblak lehky, bily jak se
snesl nebem ... Vim, jaky m¢l tvar, byl jako ryba dlouhd, dlouha ... My Zertovali, zda
se, s Radovidem a jesté¢ s nékym ... Byl to dfevorubec, Clovek, jejz jsem rad mél od
prvniho pohledu... A pak, pak zajali mé& ... A uvrhli mé¢ kruté do véze, tam byla tma...

Vsak ne, pfed tim, nez tam mé& vedli, bylo jesté néco... zjev jakys svétly oslnil mi
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zrak, cos jako krasny pték ... Ne, bila lilie, jiz ozéfila ranni zora... Co bylo to? Ma

pamét kali se!

NYOLA: Ty pozdgji si vzpomenes, nehled’ tak smutné, zmaten¢ ... Dal vypravuj... (Stranou)

0, Radovide, jak snaset, snaset?
RADOVID: Do véze uvrhli t&, vid, mij kralovici?

RADUZ: Tam byla tma a dlouho jsem tam leZel... ale jakys paprsek mé navitévoval... Jaky
byl to paprsek? Nemohu, nemohu si vzpomenout... M¢ boli, matko, zde, vloz ruku na

mé Celo ... tak ... tak ...

NYOLA: Nech, synu, nyni vzpominek. Ty pfisel jsi a vratil jsi mi zivot! Jsi jedind ma Gtécha,

0, Radtize, ma duse!

RADUZ: Na stitu skaly pak mé piikovali. — Tam jsem zgilel! Ted’ zjevy matozné a neuréité se
misi v hore¢ny rej désnych myslenek!... Rej divé radosti a strasti nevyslovnych mym
chorym mozkem buraci ... Ma duse vlastni opousti m¢ s hroznym smichem ... unika
mi ... chcei ji lapit... (Vyskoci) Ted unikla ... Tma kolem mne a rudy zase oheii a znoj
a mraz ... Vy vSickni mucite mne ... J& nechci byti, nechci ziti, a vy mne drzite a

trapite! ...
NYOLA: M¢ srdce umucené, rad¢j pukni! 0, Raduze, ty dité preukrutné!
RADUZ: Matko, matko! Co jsem mluvil? Jsem bidny tvor, jsem, vim to, §ileny!

NYOLA: Jsi chory jen, viak uzdravis se! O, uti§ se, ty moje hvézdo ut&sena!
RADUZ: Ted mluvis opét, jak ten drahy strom mi $eptal! O, vim to uréité ted, ta slova slysel

jsem! Ten strom, ten strom! (Chce obejmout jeho pei)

NYOLA: Couvni, Raduze! Ten strom je zdrojem v$i tvé choroby, to nyni je mi zfejmé! Zlou
ma nad tebou, divnou moc. Zly je v ném duch, a vim, kdo poslal jej! To Runa byla,
nenavidi mé&, a kdyZ jsi jafrmu unikl jejimu, tu poslala ta kouzelnice zl4 nesvatou
jakous silu, aby zhubila t&! Ja ale vyhojim té, dit€¢ moje, a spasim t¢ a sebe, vim to,
jak! Je Runa mrtva, pfislo poselstvi dnes rano do zamku a ja to tajila, nechtic o smrti
mluvit mezi hodem. Je Runa mrtva, ta tam jeji Caromoc a zly ten duch, jejz poslala

nam sem, ten odstoupi — az porazim ten strom! Tak bude$ uzdraven!

RADUZ: Kdo na ten strom by sihl — béda mu! Je drazsi mi ten topol nez mij Zivot a branit

budu jej, uvidis, zoufale!
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NYOLA: Tot véru vice, nez snaset dovedu! Nuz, tedy v€z, Ze nenavidim proklety ten strom,
jenz lasku tvou mi béfe, uctu povinnou! Ten strom pied tvyma skacim oc¢ima! Svou
silou chorobu tvou piekonam, kdyZz n¢hou svou jsem cile nedosla! Tys ditétem na
mysli naprosto a tedy slusi jednat za tebe. Zde, Radovide, pozvedni sekyru a ¢in, co
kazu ti.

RADOVID: Bud’ mirna, pani moje, vasen svoji krot’ a jednej s rozvahou!

RADUZ: Matko, tak mluvis ty? Tak tvrdé? Sluchu svému nevéiim!

NYOLA: Uvidi oci tvoje!

Hosté vyjdou z palace.

HOSTE: Co dgje se? Hlas tviij, 6, krdlovno, jak v sporu znél.

NYOLA: O, piisli jste co svédci v pravy ¢as. Na mysli skleslou vidali jste m& cely dlouhy

rok! Ted’ uvidite, Ze zas pani jsem své vile a Ze vim, co chci. Radovide, tfimas sekyru

RADOVID: Zde, pani, je, v§ak pomni, co ze po¢inas. Chces ve sporu zit s vlastnim ditétem?

A nac ten spor? Pro pouhy strom!

NYOLA: ¢as minul, Radovide, smirnych rad! M¢& zoufalost pfivedla k povinnosti zpct. At
tteba Radiz nenavidi mé, jen kdyZz jej zhojim! Ustup, Radize! A Radovide, ty jdi,

poraz strom, ted’, hned pred jeho, myma ocima.
RADUZ: Ni kroku neu¢inis! Veli krél!

NYOLA: Jsi kralem, pane, ja vSak tvoje mat’ a ne-li v kralovstvi, jsem v domé prvni a slusi

¢initi, co velim ja. Chce$ prevraceti davny otcl fad? Je dité vic neZ matka?
RADUZ: Pied tebou hlavu klonim, matko moje ... Viak strom ten chranim vlastnim Zivotem.
NYOLA: A vlastni Zivot rad&ji dam, neZ ustoupla bych v tom. Cifi, Radovide, co jsem kéazala.
RADUZ: Ja v cestu viak se stavim, béda tomu, dim, kdo neptételsky se stromu piiblizi!

NYOLA (vezme Radovidovi sekyru): Pak tedy, béda mné, tvé matce! Nemas, vidim, zbran.
Zde moje dyka ... NuZze, vezmi ji, jak jinak chce§ mi zabranovat piistupu tam k

topolu?
VSICHNI: Hriiza! Hriiza!

RADUZ: Matko, matko, ukrutna ta slova z Gst ti vyjit nikdy neméla!
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NYOLA: Tedy ustup!
RADUZ: Nemohu!

NYOLA: Pust m¢! Proklety ten strom ti saje dusi, srdce, mozek, a proto zhyne! (Utika k

stromu, pozvedne sekyru obéma rukama)
RADUZ: Matko, stij!
NYOLA: Do prachu, duchu zly! (Uderi strom)
MAHULENA (v stromé): Ach! ...
HOSTE: O, uzas! Lidsky hlas z topolu ozval se!
RADUZ: Vzdech ... Jaky to vzdech ... Mou proel ttrobou!

MAHULENA (diimavé a slabé): O, bij, bij ... Ale srdce nerait moje ... to krvaci i bez tvych

ran!

NYOLA (pusti sekyru): Mne jima strach a litost mimodék ... O, béda mng! Ted tryska z
kmene krev, co znamena to, bled4 luno, mluv, tam na nebi ... Ty mnoho vi§ ... my

lidé bloudime ...

RADUZ: Mtj strom, posvatny topol mij, ma Gtécha! (Objimd ho) Krev z tebe tryskla? Na mé
¢elo ron ji a propal je, at’ zhynu zalem tim! Matko, ted’ krev na hlavu moji dopadla ...

Co to? Nahly jas je ve mn¢ ... DuSe jasa mi ... co to?

MAHULENA (hlasem silnéjsim): Mij Radaze, muj sladky Raduze! Ma krev té zhojila ... Ta

tam je kletba! Raduze!
RADUZ (vykiikne velice): Mahuleno! Ted to jméno mam a s jménem tim méa pamét’ vraci se!
Strom se rozpuli a Mahulena stoji pred Radiizem.
VSICHNI: O, uzas! Uzas! Div!

MAHULENA: Co déje se? Kde jsem ... To Radiz muj! Uz vim! Je laska silnéj$i nez
vSechna nendvist a milovani kletby mocnéjsi! Ty tenkrat uhodls to, Radize, na Stitu

hor!
NYOLA: Kdo je ta divka luzna podivné a obestiend jako ¢arem snii?

RADUZ: Tot ona, jez mi v Tatrach pouta siiala a k tob&, matko, mne vedla zpét ... O, vie ti
povim, bude§ plakat, plakat! Zehnej ji! Hled’ na ni, na mou holubici bilou! ...

Mahuleno ... Ty blednes straslivé!
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MAHULENA: Krvacim ... (Omdléva)

RADUZ: Krev na tvém rouse, na ramens ...

NYOLA: Béda! To ruka moje spachala! Ja zabila ji?
RADUZ: Mahuleno! Mahuleno! O&i otvira! A Gsmév jeji zaii!

MAHULENA: Ten hlas m¢ vola zpét v to blahé, sladké ziti! Rana moje neni hluboka jak

moje radost ... Jak ted’ bych mohla zemfit, kdyz jsem tva?
NYOLA: Ty odpoustis? Raduze, za mé pros!

MAHULENA (klekne): O matko mého Raduze, ty velebna! Mné& matka moje klnula, Ze jsem

jej milovala, ty tedy Zehnej mi!
NYOLA (objima ji): Ty krotka holubice!
RADUZ: Pojd’, matko, v dim! At odpo¢ine Mahulena!
NYOLA: Jsem znald mnohych 1€ki a rdna jeji brzy zaceli se!
RADUZ: Mahuleno, podepti se 0 mne —
NYOLA: Ne, o mne radgji! Poloz hlavu na mé srdce!
RADUZ: O lasku tvoji s matkou budem zapolit!

MAHULENA: Matko! Raduze! Coz je tak velké §tésti mozné! (Odchdzi podepirajic se o oba
k zambku)

RADOVID (hledi za nimi): O, budou pozdni je§té pokoleni si vypravét o vérném jejich

milovani! Tot’ jako v pohddce, jak $t'astni jsou, Raduz a Mahulena! ...

Opona
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